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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/...

o poziadavkach na typové schval’ovanie motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel
a systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek urcenych pre tieto vozidla,
pokial’ ide o ich v§eobecnt bezpe¢nost’ a ochranu cestujucich vo vozidle a zranitenych
ucastnikov cestnej premavky, ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2018/858 a ktorym sa zrusuji nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

&. 78/2009, (ES) &. 79/2009 a (ES) &. 661/2009 a nariadenia Komisie (ES) & 631/2009, (EU) &.
406/2010, (EU) &. 672/2010, (EU) &. 1003/2010, (EU) & 1005/2010, (EU) & 1008/2010, (EU) &.
1009/2010, (EU) &. 19/2011, (EU) & 109/2011, (EU) &. 458/2011, (EU) &. 65/2012, (EU) &.
130/2012, (EU) &. 347/2012, (EU) &. 351/2012, (EU) & 1230/2012 a (EU) 2015/166

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej inie, a najmé na jej ¢lanok 114,
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so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyborul,
po porade s Vyborom regionov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U. v. EU C 440, 6.12.2018, 5. 90.
2 Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 16. aprila 2019 (zatial’ neuverejnena v uradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z ....
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ked’ze:

(1) V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/858" sa stanovuju administrativne
ustanovenia a technické poziadavky na typové schvalovanie vSetkych novych vozidiel,
systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek s cielom zabezpecit’ riadne
fungovanie vnatorného trhu a zaistit’ vysoku urovei bezpecnosti a environmentalnych

vlastnosti.

(2) Toto nariadenie je regulaénym aktom na uéely postupu typového schvalenia EU
stanoveného nariadenim (EU) 2018/858. Priloha II k nariadeniu (EU) 2018/858 by sa preto
mala zodpovedajicim spdsobom zmenit’. Na toto nariadenie sa v plnej miere uplatiuja
spravne ustanovenia nariadenia (EU) 2018/858 vratane ustanoveni o napravnych

opatreniach a sankciach.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/858 z 30. maja 2018 o schvalovani
motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, ako aj systémov, komponentov a
samostatnych technickych jednotiek ur¢enych pre takéto vozidla a o dohl'ade nad trhom s
nimi, ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 715/2007 a (ES) ¢. 595/2009 a zrusuje smernica
2007/46/ES (U.v. EU L 151, 14.6.2018, s. 1).
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3) Pocas uplynulych desatro¢i vyvoj bezpecnosti vozidiel vyrazne prispel k celkovému
zniZzeniu poctu smrtel'nych dopravnych nehod a tazkych zraneni. V roku 2017 vSak na
cestach v Unii prislo o Zivot 25 300 l'udi a toto &islo zostava posledné $tyri roky nemenné.
Navyse sa pri zrazkach kazdoroéne vazne zrani 135 000 I'udi!. Unia by mala vynaloZit
maximalne usilie na zniZenie alebo eliminaciu nehdd a zraneni v cestnej doprave. Okrem
bezpecnostnych opatreni na ochranu cestujucich vo vozidle je potrebné zaviest’ osobitné
opatrenia s cielom predchadzat’ smrte'nym nehodam a irazom zranitel'nych ucastnikov
cestnej premavky, ako su cyklisti a chodci, ktorymi sa zabezpeci ochrana tcastnikov
cestnej premavky nachadzajucich sa mimo vozidla. Bez novych iniciativ v oblasti
vSeobecnej bezpecnosti cestnej premavky uz ucinky sticasného pristupu na bezpecnost’
nedokédzu kompenzovat G€inky rastiiceho objemu dopravy. Z tohto dévodu je v rdmci
integrovaného pristupu k bezpecnosti cestnej premavky a s cielom lepSie chranit’

zraniteI'nych ucastnikov cestnej premavky potrebné d’alej zlepSovat’ bezpecnost’ vozidiel.

1 https://ec.europa.eu/transport/road_safety/sites/roadsafety/tiles/vademecum 2018.pdf
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Ustanovenia o typovom schvaleni by mali zabezpecit, aby boli urovne vykonu motorovych
vozidiel posudzované opakovatelnym a reprodukovatelnym spdsobom. Technické
poziadavky uvedené v tomto nariadeni sa preto vzt'ahuju len na chodcov a cyklistov,
ked’ze v sticasnosti su oni jedinymi formalne harmonizovanymi cielovymi testovacimi
subjektmi. Okrem chodcov a cyklistov patria medzi zranite'nych ucastnikov cestnej
premavky vo vSeobecnosti aj ini nemotorizovani a motorizovani G¢astnici cestnej
premavky, ktori by mohli vyuZzivat’ osobné rieSenia mobility bez ochrannej karosérie.
Navyse vedu sucasné technologie k odovodnenému ocakavaniu, Ze pokrocilé systémy
budu v beznych jazdnych podmienkach reagovat’ aj na inych zranite'nych ti¢astnikov
cestnej premavky napriek tomu, ze v tomto smere nepresli osobitnym testovanim.
Technické poziadavky v tomto nariadeni by sa mali d’alej prispdsobovat’ technickému
pokroku na zéklade procesu postidenia a preskiimania s cielom zahrnat’ vSetkych
ucastnikov cestnej premavky, ktori vyuzivaji osobné rieSenia mobility bez ochranne;j
karosérie, ako su pouzivatelia kolobeziek, samovyrovnavacich vozidiel a invalidnych

vozikov.

Technicky pokrok v oblasti vyspelych systémov bezpecnosti vozidiel ponika nové
moznosti znizovania poctu obeti. Aby sa minimalizoval pocet vaznych zraneni a

smrtel'nych nehod, je potrebné zaviest’ sibor novych technologii.
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V kontexte nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 661/2009' Komisia posudila
uskutocnitel'nost’ rozsirenia existujucej poziadavky stanovenej v uvedenom nariadent,
ktora sa tyka inStalacie niektorych systémov (napriklad zdokonalenych systémov
nudzového brzdenia a systémov monitorovania tlaku v pneumatikach) v niektorych
kategoriach vozidiel, tak, aby sa vzt'ahovala na vSetky kategorie vozidiel. Komisia okrem
toho posudila technickt a hospodarsku uskuto¢nitel'nost’ zavedenia novej poziadavky na
inStalaciu d’alSich pokroc€ilych bezpecnostnych prvkov a pripravenost’ trhu na taktito
poziadavku. Na zéklade tychto posudeni Komisia 12. decembra 2016 uverejnila spravu pre
Europsky parlament a Radu s ndzvom Zéchrana zivotov: posilnenie bezpecnosti
automobilov v EU. V pracovnom dokumente ttvarov Komisie priloZzenom k uvedenej
sprave bolo identifikovanych a navrhnutych 19 potenciadlnych regulacnych opatreni, ktoré
by ucinne prispeli k d’alSiemu znizovaniu poc¢tu dopravnych nehdd a smrtelnych

dopravnych nehod a zraneni.

V zaujme zabezpecenia technologickej neutrality by mali vykonnostné poziadavky

umoziovat’ priame aj nepriame systémy monitorovania tlaku v pneumatikéch.

Pokrocilé systémy vozidiel mézu byt’ u€innejsie pri znizovani umrtnosti a poctu
dopravnych nehod, ako aj pri zmiernovani zraneni alebo $kod, ak su navrhnuté tak, aby
vyhovovali pouZivatel'om. Vyrobcovia vozidiel by preto mali vynalozit’ maximalne Usilie,
aby zabezpecili, Ze systémy a prvky stanovené v tomto nariadeni budu vyvijané spdsobom,
ktory poméZe vodi¢om. Fungovanie a obmedzenia uvedenych systémov a prvkov by sa
mali vysvetlit’ jasnym a pre spotrebitel'a zrozumitelnym spésobom v ndvode na pouzitie

motorového vozidla.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 661/2009 z 13. jula 2009 o poziadavkach
typového schvalovania na vSeobecnt bezpecnost’ motorovych vozidiel, ich pripojnych
vozidiel a systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek uréenych pre tieto
vozidla (U. v. EU L 200, 31.7.2009, s. 1).
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Bezpecnostné prvky a upozornenia pouzivané ako pomoc pri jazde by mali byt 'ahko

vnimatelné pre kazdého vodica vratane starSich 'udi a 0s6b so zdravotnym postihnutim.

Zdokonalené systémy nudzového brzdenia, systémy inteligentného prisposobenia
rychlosti, systémy ntidzového udrziavania vozidla v jazdnom pruhu, systémy varovania
vodica pred ospalostou a stratou pozornosti, pokroc€ily systém varovania vodica pred
rozptylenim a detekcia spatného chodu su bezpecnostné systémy, ktoré maja velky
potencial na vyrazné zniZzenie poctu obeti. Niektoré z tychto bezpecnostnych systémov
navyse tvoria zaklad technologii, ktoré sa buda pouzivat aj pri zavadzani
automatizovanych vozidiel. VSetky takéto bezpecnostné systémy by mali fungovat bez
toho, aby pouzivali akykol'vek druh biometrickych informécii o vodi¢och alebo cestujicich
vratane rozpoznavania tvare. Z tohto dovodu by sa na urovni Unie mali stanovit’
harmonizované pravidla a postupy sktiSania na typové schval'ovanie vozidiel, pokial ide

o tieto systémy, a na typové schval'ovanie tychto systémov ako samostatnych technickych
jednotiek. Technologicky pokrok tychto systémov by sa mal brat’ do tivahy pri kazdom
hodnoteni existujucich pravnych predpisov, aby boli nad€asové, zaroven prisne dodrziavali
zésadu ochrany stikromia a ochrany tidajov a znizovali alebo eliminovali nehody a
zranenia v cestnej doprave. Je tieZ potrebné zabezpecit', aby sa tieto systémy mohli

bezpecéne pouzivat’ pocas celého zivotného cyklu vozidla.

PE-CONS 82/19 TM/su 7

ECOMP.3.A SK



(1)

(12)

Malo by byt mozné vypnut’ inteligentné prisposobenie rychlosti napriklad vtedy, ked’
vodi¢ zaznamena falo§né varovania alebo nevhodnu spétnti vizbu v doésledku
nepriaznivych poveternostnych podmienok, protichodného do¢asné¢ho dopravného
znacenia v oblastiach s prebiehajicimi stavebnymi pracami alebo z dovodu zavadzajicich,
chybnych alebo chybajucich dopravnych znaciek. Takyto prvok vypinania by mal byt’ pod
kontrolou vodica. Inteligentné prisposobenie rychlosti by sa malo dat’ vypnut’ na tak dlho,
ako je potrebné, a vodi¢ by mal mat’ moznost’ ho I'ahko opét’ zapnut'. Ked’ je systém
vypnuty, mdézu sa poskytovat’ informacie o maximalnej povolenej rychlosti. Systém by mal
byt aktivny vzdy pri zapnuti zapalovania a vodi¢ by mal byt’ vzdy informovany o tom, ¢i

je systém zapnuty alebo vypnuty.

Bezpecnostné pasy sa vo vSeobecnosti povazuju za jeden z najddlezitejSich a
najucinnejsich bezpecnostnych prvkov vozidla. Systémy signalizacie nezapnutého
bezpecnostného pasu preto maju potencial aj nad’alej predchadzat’ smrtelnym urazom
alebo zmiernovat’ zranenia, a to zvySenim miery pouzivania bezpecnostného pasu v celej
Unii. Z tohto dévodu sa nariadenim (ES) &. 661/2009 stal systém signalizacie nezapnutého
bezpecnostného pasu od roku 2014 povinny pre sedadlo vodica vo vSetkych novych
osobnych automobiloch v rdmci vykondvania predpisu Organizacie Spojenych narodov
(OSN) €. 16, ktory zaviedol prislusné technické ustanovenia. V dosledku zmeny
uvedeného predpisu OSN zohl'adiiujicej technicky pokrok je montéz systémov
signalizacie nezapnutého bezpecnostného pasu na vsetky predné a zadné sedadla vozidiel
M1 a Ny, ako aj na vSetky predné sedadla vozidiel N2, N3, M2 a M3, povinna od 1.
septembra 2019 pre nové typy motorovych vozidiel a od 1. septembra 2021 pre vSetky

nové motoroveé vozidla.
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Vyznamnym krokom smerom k ziskavaniu presnejSich a podrobnejsich idajov o nehodach
je zavedenie zariadeni na zaznam udajov o udalostiach uchovavajacich cely rad délezitych
anonymizovanych udajov o stave, v akom sa vozidlo nachadzalo kratko pred zrazkou
(napriklad pri rozvinuti nafukovacieho vankasa), pocas nej a bezprostredne po nej, ako aj
stanovenie poziadaviek na rozsah udajov, ich presnost, rozliSenie a ziskavanie,
uchovavanie a vyhl'adatel'nost’. VSetky motorové vozidla by preto mali byt’ vybavené
tymito zariadeniami na zdznam udajov. Tieto zariadenia na zaznam by mali byt’ schopné
zaznamenavat’ a uchovavat’ udaje takym sposobom, aby tieto tidaje mohli pouzivat’ len
Clenské Staty na vykonavanie analyzy bezpecnosti cestnej premavky a na posudenie
ucinnosti prijatych osobitnych opatreni bez moznosti identifikécie majitel’a alebo drzitel’a

konkrétneho vozidla na zdklade uchovavanych tdajov.
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(14) Kazdé spractuvanie osobnych tidajov, ako napriklad informécii o vodi¢ovi spractivanych
v zariadeniach na zdznam udajov o udalostiach alebo informdcii v systéme varovania
vodica pred ospalost’ou a stratou pozornosti alebo v systéme varovania vodica pred
rozptylenim, sa musi vykonavat’ v sulade s pravnymi predpismi Unie o ochrane tdajov,
a to najmd s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679'. Zariadenia na
zdznam udajov o udalostiach by mali fungovat’ v rdmci uzavretého systému, v ktorom sa
ukladané tidaje prepisuju a ktory neumoziuje identifikovat’ vozidlo ani drzitel'a. Okrem
toho by systém varovania vodica pred ospalost’ou a stratou pozornosti alebo pokrocily
systém varovania vodi¢a pred rozptylenim nemali nepretrzite zaznamenavat’ ani uchovavat’
iné tdaje nez tie, ktoré s potrebné vzhl'adom na ucely, na ktoré su ziskavané alebo inak
spraciivané v ramci uzavretého systému. Na spractivanie osobnych udajov ziskavanych
prostrednictvom palubného systému eCall vyuzivajiceho sluzbu tiesiiovej linky 112 sa
navyse vztahuju osobitné zaruky stanovené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady

(EU) 2015/7582,

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruguje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU
L 119,4.5.2016,s. 1).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/758 z 29. aprila 2015 o poziadavkéach
typového schvélenia pri zavadzani palubného systému eCall vyuzivajiceho sluzbu tiesiiovej
linky 112 a 0 zmene smernice 2007/46/ES (U. v. EU L 123, 19.5.2015, s. 77).
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Zdokonalené systémy nidzového brzdenia alebo systémy nudzového udrziavania vozidla
v jazdnom pruhu nemusia byt’ v niektorych pripadoch plne funkéné, a to najma z dévodu
nedostatkov v cestnej infraStruktare. V tychto pripadoch by sa systémy mali deaktivovat’ a
vodiCovi by mali poskytnut’ informaciu o deaktivacii. Pokial’ sa systémy nedeaktivuju
automaticky, malo by ich byt mozné vypnut’ manuélne. Takato deaktivacia by mala byt
docasna a trvat’ len dovtedy, kym systém nebude opit’ plne funkény. Vodic¢i by mohli mat’
tiez potrebu zrusit’ zdokonaleny systém ntidzového brzdenia alebo systém ntidzového
udrziavania vozidla v jazdnom pruhu v pripade, ak by fungovanie systému mohlo viest’ k
vyssiemu riziku alebo ujme. Tym by sa zabezpecilo, ze vozidla budu vzdy pod kontrolou
vodica. Takéto systémy by vSak mohli rozpoznat® aj pripady, ked’ je vodi¢ nesposobily, a

zéasah systému je preto potrebny, aby nehoda nebola este horsia.

Nariadenie (ES) ¢. 661/2009 oslobodilo od poziadaviek na bezpecnost’ dodavkové vozidla,
Sportové uzitkové vozidla (SUV) a viacucelové vozidla (MPV), a to z dovodu vysky
sedadiel a parametrov hmotnosti vozidla. Vzhl'adom na zvySent mieru prieniku tychto
vozidiel na trh (z iba 3 % v roku 1996 na 14 % v roku 2016) a technologicky vyvoj

v oblasti kontrol elektrickej bezpecnosti po nehode, su tieto vynimky zastarané

a neopravnené. Preto by sa tieto vynimky mali odstranit’ a na tieto vozidla by sa mal

uplatiiovat’ cely rad poziadaviek na pokrocilé systémy vozidiel.

PE-CONS 82/19 TM/su 11

ECOMP.3.A SK



(17) Nariadenim (ES) ¢. 661/2009 sa dosiahlo znaéné zjednodusenie pravnych predpisov Unie
prostrednictvom nahradenia 38 smernic ekvivalentnymi predpismi OSN, ktoré su zavdzné
podl'a rozhodnutia Rady 97/836/ES!. V zaujme dosiahnutia d’alSieho zjednodu$enia by sa
existujucimi predpismi OSN, ktoré sa v Unii povinne uplatiiuj, mali nahradit’ d’alsie
pravne predpisy Unie. Komisia by okrem toho mala presadzovat’ a podporovat’
prebiehajicu pracu na urovni OSN s cielom bezodkladne a v stilade s najvyssimi
dostupnymi normami v oblasti bezpecnosti cestnej premavky stanovit’ technické

poziadavky na typové schvalovanie systémov bezpecnosti vozidiel stanovenych v tomto

nariadeni.

(18) Predpisy OSN a ich zmeny, za ktoré Unia hlasovala alebo ktoré Unia uplatiiuje v sulade
s rozhodnutim 97/836/ES, by mali byt’ za¢lenené do pravnych predpisov Unie o typovom
schvalovani. Na zéklade toho by sa mala na Komisiu delegovat’ prdvomoc zmenit’ zoznam

predpisov OSN, ktoré sa povinne uplatiuju, aby sa zabezpecila jeho aktualizacia.

Rozhodnutie Rady 97/836/ES z 27. novembra 1997 vzhl'adom na pristupenie Eurépskeho
spolo¢enstva k Dohode Eurdpskej hospodarskej Komisie Organizacie Spojenych narodov,
ktora sa tyka prijatia jednotnych technickych predpisov pre kolesové vozidla, vybavenia a
Casti, ktoré mozu byt namontované a/alebo pouZité na kolesovych vozidlach a podmienok
pre vzajomné uznavanie udelenych schvaleni na zéklade tychto predpisov (,,Revidovana
dohoda z roku 1958%) (U. v. ES L 346, 17.12.1997, s. 78).
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(19) V nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 78/2009! sa stanovuju poziadavky na
ochranu chodcov, cyklistov a inych zranitel'nych ucastnikov cestnej premavky vo forme
skusok suladu a limitnych hodnot pre typové schvalovanie vozidiel z hl'adiska ich predne;j
konstrukcie a typové schval'ovanie systémov ¢elnej ochrany (napriklad pevnostnych
naraznikov). Od prijatia nariadenia (ES) ¢. 78/2009 sa technické poziadavky na vozidla
a postupy ich skisania na urovni OSN d’alej rozvijali s cielom zohl'adnit” technicky
pokrok. Predpis OSN €. 127, ktorym sa stanovuju jednotné ustanovenia tykajice sa
schvalovania motorovych vozidiel z hl'adiska ich vlastnosti tykajucich sa bezpe¢nosti
chodcov (dalej len ,,predpis OSN ¢&. 127%) sa v stiéasnosti uplatiiuje aj v Unii, a to

v suvislosti s typovym schval'ovanim motorovych vozidiel.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 78/2009 zo 14. januéara 2009 o typovom
schval'ovani motorovych vozidiel s ohl'adom na ochranu chodcov a inych zraniteI'nych
ucastnikov cestnej premavky, o zmene a doplneni smernice 2007/46/ES a o zruSeni smernic
2003/102/ES a 2005/66/ES (U. v. EU L 35, 4.2.2009, s. 1).

PE-CONS 82/19 TM/su 13
ECOMP.3.A SK



(20) Po prijati nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 79/2009! sa technické
poziadavky na typové schval'ovanie vozidiel na vodikovy pohon a vodikovych systémov
a komponentov a postupy ich skiSania na urovni OSN d’alej rozvijali s cielom zohl'adnit’
technicky pokrok. Predpis OSN ¢. 134 o jednotnych ustanoveniach tykajucich sa
schvalovania motorovych vozidiel a ich komponentov vzhl'adom na bezpecnostné
charakteristiky vozidiel pohafanych vodikom (HFCV)? (d’alej len ,,predpis OSN ¢&. 134%)
sa v sii¢asnosti uplatiiuje aj v Unii, a to v suvislosti s typovym schvalovanim vodikovych
systémov v motorovych vozidlach. Okrem tychto poZiadaviek by sa mali na Grovni Unie
stanovit’ aj kritéria tykajtice sa kvality materialov a plniacich ventilov pouzivanych

v systémoch vozidiel na vodikovy pohon.

(21) V zaujme jasnosti, prehl’'adnosti a zjednoduSenia by sa nariadenia (ES) €. 78/2009, (ES)
¢. 79/2009 a (ES) €. 661/2009 mali zrusit’ a nahradit’ tymto nariadenim.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 79/2009 zo 14. januéara 2009 o typovom
schvalovani motorovych vozidiel na vodikovy pohon, ktorym sa meni a dopiiia smernica
2007/46/ES (U. v. EU L 35, 4.2.2009, s. 32).

2 U.v.EUL 129, 17.5.2019, s. 43.
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(22)

(23)

Pravidla Unie v minulosti obmedzili celkova dizku suprav nakladnych automobilov, &o
viedlo k typickym konstrukcidm, pri ktorych je kabina umiestnend nad motorom, ¢im sa
maximalizuje nakladny priestor. V dosledku vysokého posedu vodica sa vSak zvacsil
rozsah mftveho uhla a zhorsil sa priamy vyhl'ad okolo kabiny nakladného automobilu. To
je vyznamnym faktorom nehod nakladnych automobilov, ktorych obet’ami st zranitel'ni
ucastnici cestnej premavky. Pocet obeti by sa mohol vyrazne znizit’ zlepSenim priameho
vyhl'adu. Preto by sa mali zaviest’ poziadavky na zlepsSenie priameho vyhladu s cielom
zlepsit’ priamu viditeI'nost’ chodcov, cyklistov a inych zraniteI'nych tCastnikov cestnej
premavky zo sedadla vodica, a to odstranenim mrftvych uhlov vpredu a po bokoch vodica v

najvacsej moznej miere. Mali by sa zohladnit’ Specifika réznych kategorii vozidiel.

Automatizované vozidld maju potencidl vyrazne prispiet’ k znizeniu poctu smrtelnych
dopravnych nehod, ked’ze viac nez 90 % pripadov dopravnych nehod je podl'a odhadov
vysledkom urc¢itého druhu l'udskej chyby. Ked’ze automatizované vozidla postupne
prevezmi Glohy vodi¢a, mali by sa na urovni Unie prijat’ harmonizované pravidla

a technické poziadavky na automatizované systémy vozidiel pri dodrzani zasady
technologickej neutrality, vratane tych, ktoré sa tykaju overite'ného zaistenia bezpecnosti
pri rozhodovani automatizovanych vozidiel, a tieto pravidla a poziadavky by sa mali
presadzovat’ na medzinarodnej Grovni v ramci Svetového fora EHK OSN pre harmonizaciu

predpisov o vozidlach (WP.29).
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(24)

(25)

(26)

Utastnici cestnej premavky, ako st chodci a cyklisti, ako aj vodi¢i neautomatizovanych
vozidiel, ktori nemézu prijimat’ elektronické informécie medzi vozidlami o spravani
automatizovaného vozidla, by mali byt informovani o tomto spravani konvenénym
sposobom tak, ako sa stanovuje v predpisoch OSN alebo v inych regula¢nych aktoch, a to

¢o najskor po ich vstupe do platnosti.

Jazda vozidiel v konvoji ma do buducnosti potencial priniest’ bezpecnejsiu, ekologickejsiu
a efektivnejSiu dopravu. V ocakévani zavedenia technologie jazdy vozidiel v konvoji
a prislusnych noriem bude potrebny regulacny ramec s harmonizovanymi pravidlami

a postupmi.

Prepojitelnost’ a automatizacia vozidiel zvySuju moznost neopravneného vzdialeného
pristupu k idajom vo vozidle a nelegalnej upravy softvéru prostrednictvom bezdrétového
pripojenia. Aby sa zohl'adnili takéto rizikd, mali by sa povinne uplatiiovat’ predpisy OSN
alebo iné regulacné akty o kybernetickej bezpecnosti, a to ¢o najskor po tom, ako

nadobudnu u¢innost’.
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(27)

(28)

Upravy softvéru mdzu vyznamne zmenit’ vlastnosti vozidla. Mali by sa zaviest
harmonizované pravidla a technické poziadavky pre upravy softvéru v stilade s postupmi
typového schval'ovania. Preto by sa mali povinne uplatiiovat’ predpisy OSN alebo iné
regulacné akty tykajice sa postupov aktualizacie softvéru, a to ¢o najskor po tom, ako
nadobudntl u¢innost’. Uvedené bezpecnostné opatrenia by vSak nemali spochybnit’
povinnost’ vyrobcu vozidla poskytnuat’ pristup ku komplexnym diagnostickym informaciam

a udajom vo vozidle, ktoré su dolezité pre opravu a udrzbu vozidla.

Unia by mala na trovni OSN nad’alej presadzovat’ vypracovavanie technickych
poziadaviek na hluk pneumatik, valivy odpor a vlastnosti tykajice sa adhézie pneumatik na
mokrom povrchu. Je to tak preto, lebo predpis OSN ¢. 117 o ustanoveniach tykajacich sa
typového schvalovania pneumatik z hl'adiska emisii hluku valenia a/alebo adhézie na
mokrych povrchoch a/alebo valivého odporu! (d’alej len ,,predpis OSN &. 117¢) teraz
obsahuje tieto podrobné ustanovenia. Proces prispdsobovania poziadaviek na pneumatiky s
cielom zohl'adnit’ technicky pokrok by mal rychlo a ambiciézne pokrac¢ovat’ na tirovni
OSN, najmi s cielom zabezpecit, aby sa vlastnosti pneumatik posudzovali aj na konci
zivotnosti pneumatiky v jej opotrebovanom stave a aby sa presadzovala myslienka, ze
pneumatiky by mali spiiiat’ poziadavky po celé obdobie Zivotnosti a nemali by sa
pred¢asne menit’. Existujuce poziadavky nariadenia (ES) ¢. 661/2009 tykajuce sa vlastnosti

pneumatik by sa mali nahradit’ ekvivalentnymi predpismi OSN.

U.v.EUL 218, 12.8.2016, s. 1.
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(29) S cielom zabezpecit’ G¢innost’ tohto nariadenia by sa mala na Komisiu delegovat’
pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (d’alej
len ,,ZFEU*), pokial’ ide o doplnenie tohto nariadenia v suvislosti s poziadavkami na
typové schvalovanie tykajicimi sa pokroc€ilych systémov vozidiel a pokial’ ide o zmenu
prilohy II tohto nariadenia s ohl'adom na technicky pokrok a vyvoj v oblasti regulacie. Je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie,

a to aj na urovni odbornikov, a aby tieto konzultacie vykonavala v sulade so zasadami
stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe praval.
PredovsSetkym v zdujme rovnakého zastupenia pri priprave delegovanych aktov sa vSetky
dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom cCase ako odbornikom z
¢lenskych Statov a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady maja systematicky pristup na

zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

(30) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na
Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’

v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/20112.

! U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého Clenské Staty

kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(1)

Vzhl'adom na zostladenie pravnych predpisov Unie, ktoré odkazuju na regulaény postup
s kontrolou, s pravnym ramcom zavedenym ZFEU a s cielom d’alej zjednodu$ovat’ pravne
predpisy Unie v oblasti bezpe¢nosti vozidiel, by sa tieto nariadenia mali zrusit’ a nahradit’

vykonavacimi aktmi prijatymi podl'a tohto nariadenia:
— nariadenie Komisie (ES) ¢. 631/20091,
— nariadenie Komisie (EU) &. 406/20102,
—  nariadenie Komisie (EU) &. 672/20103,

—  nariadenie Komisie (EU) & 1003/20104,

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 631/2009 z 22. jula 2009, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidla na vykonavanie prilohy I k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 78/2009 o typovom schvalovani motorovych vozidiel v suvislosti s ochranou chodcov
a inych zranitelnych Giastnikov cestnej premavky, ktorym sa meni a dopiiia smernica
2007/46/ES a zru$uji sa smernice 2003/102/ES a 2005/66/ES (U. v. EU L 195, 25.7.2009,
s. 1).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 406/2010 z 26. aprila 2010, ktorym sa vykonava nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 79/2009 o typovom schvalovani motorovych
vozidiel na vodikovy pohon (U. v. EU L 122, 18.5.2010, s. 1).

Nariadenie Komisie (EU) &. 672/2010 z 27. jula 2010 tykajuce sa poziadaviek typového
schvalovania na systémy odmrazovania a odhmlievania ¢elného skla urc¢itych motorovych
vozidiel, ktorym sa vykonava nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009
o poziadavkach typového schvalovania na v§eobecnu bezpecnost’ motorovych vozidiel, ich
pripojnych vozidiel a syst¢émov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek
uréenych pre tieto vozidla (U. v. EU L 196, 28.7.2010, s. 5).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1003/2010 z 8. novembra 2010 o poziadavkach typového
schvalovania miesta na montaz a upevnenie zadnych tabuliek s evidencnym ¢islom na
motorove vozidla a ich pripojné vozidla, ktorym sa vykonava nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 661/2009 o poziadavkach typového schvalovania na v§eobecnu
bezpecnost’ motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel a systémov, komponentov

a samostatnych technickych jednotiek uréenych pre tieto vozidla (U. v. EU L 291,
9.11.2010, s. 22).
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- nariadenie Komisie (EU) &. 1005/2010,
— nariadenie Komisie (EU) &. 1008/20102,
—  nariadenie Komisie (EU) &. 1009/20103,

—  nariadenie Komisie (EU) ¢. 19/20114,

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1005/2010 z 8. novembra 2010 tykajuce sa poziadaviek
typového schvalovania vlecnych zariadeni motorovych vozidiel a ktorym sa vykonava
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 o poziadavkach typového
schvalovania na v§eobecnu bezpecnost’ motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel

a systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek uréenych pre tieto vozidla
(U.v.EUL291,9.11.2010, s. 36).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1008/2010 z 9. novembra 2010 tykajuce sa poziadaviek
typového schvalovania systémov stierania a ostrekovania ¢elného skla urcitych motorovych
vozidiel a ktorym sa vykonéava nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009
o poziadavkach typového schval'ovania na v§eobecnu bezpecnost’ motorovych vozidiel, ich
pripojnych vozidiel a systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek
uréenych pre tieto vozidla (U. v. EU L 292, 10.11.2010, s. 2).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1009/2010 z 9. novembra 2010 o poziadavkach typového
schvalovania krytov kolies urcitych motorovych vozidiel a ktorym sa vykondva nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 o poziadavkéch typového schvalovania na
vS§eobecnu bezpecnost’ motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel a systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek uréenych pre tieto vozidla (U. v. EU L
292,10.11.2010, s. 21).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 19/2011 z 11. januara 2011 tykajuce sa poziadaviek na typové
schvalenie povinného Stitku vyrobcu a identifikaéného ¢isla motorovych vozidiel a ich
pripojnych vozidiel, ktorym sa vykonéva nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 661/2009 o poziadavkach na typové schvalenie motorovych vozidiel, ich pripojnych
vozidiel a systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek uréenych pre tieto
vozidla z hl'adiska vieobecnej bezpeénosti (U. v. EU L 8, 12.1.2011, s. 1).
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— nariadenie Komisie (EU) &. 109/20111,
—  nariadenie Komisie (EU) &. 458/20112,
—  nariadenie Komisie (EU) ¢&. 65/20123,

—  nariadenie Komisie (EU) &. 130/20124,

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 109/2011 z 27. januara 2011, ktorym sa vykonava nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009, pokial ide o poziadavky na typové
schvalenie urcitych kategorii motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel vzhl'adom na
systémy zabranujuce rozstreku (U. v. EU L 34, 9.2.2011, 5. 2).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 458/2011 z 12. maja 2011 o poziadavkach na typové schvalenie
motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel z hl'adiska montaze ich pneumatik, ktorym sa
zaroven vykonava nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 661/2009

o poziadavkach na typové schvalenie motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel

a systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek ur€enych pre tieto vozidla
z hl'adiska vieobecnej bezpecnosti (U. v. EU L 124, 13.5.2011, s. 11).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 65/2012 z 24. januara 2012, ktorym sa vykonava nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009, pokial’ ide o ukazovatele radenia
prevodovych stupiiov, a ktorym sa meni a dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2007/46/ES (U. v. EU L 28, 31.1.2012, s. 24).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 130/2012 z 15. februara 2012 o poziadavkach typového
schvalovania motorovych vozidiel, pokial’ ide o vstup do vozidla a jeho manévrovatel'nost,
ktorym sa vykonava nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009

o poziadavkach typového schvalovania na vSeobecnu bezpecnost’ motorovych vozidiel, ich
pripojnych vozidiel a systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek
urenych pre tieto vozidla (U. v. EU L 43, 16.2.2012, s. 6).
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— nariadenie Komisie (EU) &. 347/20121,
—  nariadenie Komisie (EU) &. 351/20122,
—  nariadenie Komisie (EU) ¢&. 1230/20123,

—  nariadenie Komisie (EU) 2015/1664.

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 347/2012 zo 16. aprila 2012, ktorym sa vykonava nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 s ohl'adom na poZiadavky typového
schvalovania urcitych kategorii motorovych vozidiel tykajuce sa systémov zdokonaleného
nudzového brzdenia (U. v. EU L 109, 21.4.2012, s. 1).

Nariadenie Komisie (EU) &. 351/2012 z 23. aprila 2012, ktorym sa vykonava nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009, pokial’ ide o poziadavky typového
schvalovania na montaZ systémov vystrahy pred vyboc¢enim z jazdného pruhu v motorovych
vozidlach (U. v. EU L 110, 24.4.2012, s. 18).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1230/2012 z 12. decembra 2012, ktorym sa vykonava
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 661/2009, pokial’ ide o poziadavky na
typové schvalenie v pripade hmotnosti a rozmerov motorovych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel, a meni a doplia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES (U. v. EU L
353,21.12.2012, s. 31).

Nariadenie Komisie (EU) 2015/166 z 3. februara 2015, ktorym sa meni a dopliia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 661/2009, pokial’ ide o zahrnutie osobitnych
postupov, metdd posudzovania a technickych poziadaviek, a ktorym sa meni smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES a nariadenia Komisie (EU) &. 1003/2010, (EU)
&.109/2011 a (EU) &. 458/2011 (U. v. EU L 28, 4.2.2015, s. 3).
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(32) Vzhl'adom na to, Ze typové schvalenia EU udelené v stlade s nariadenim (ES) ¢. 78/2009,
nariadenim (ES) ¢. 79/2009 alebo nariadenim (ES) ¢. 661/2009 a ich vykonavacimi
opatreniami sa maji povazovat’ za rovnocenné tym, ktoré si udelené v stillade s tymto
nariadenim, pokial’ sa prislusné poziadavky tymto nariadenim nezmenia alebo kym nebudu
upravené delegovanymi aktmi alebo vykonavacimi aktmi prijatymi podla tohto nariadenia,
su potrebné prechodné ustanovenia, aby sa zabezpecilo, ze takéto schvélenia nestratia
platnost’.

(33) Lehoty pre zamietnutie udelenia typového schvalenia EU, zamietnutie prihlasenia vozidla
do evidencie a zékaz uvadzania komponentov a samostatnych technickych jednotiek na trh
alebo do prevadzky by sa mali stanovit’ pre kazdu regulovanu polozku.

(34) KedZe ciel’ tohto nariadenia, ktorym je zabezpecenie riadneho fungovania vnatorného trhu
zavedenim harmonizovanych technickych poziadaviek tykajucich sa bezpecnosti
a environmentalnych vlastnosti motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel, ako aj
systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek urcenych pre tieto vozidla,
nie je mozn¢é uspokojivo dosiahnut’ na Grovni ¢lenskych §tatov, ale z ddvodov jeho rozsahu
a dosledkov ho mozno lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia
v stlade so zdsadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurépskej tnii. V sulade so
zéasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.
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(35)

Podrobné technické poziadavky a primerané postupy sktsania, ako aj ustanovenia tykajice
sa jednotnych postupov a technickych Specifikacii pre typové schval'ovanie motorovych
vozidiel a ich pripojnych vozidiel a systémov, komponentov a samostatnych technickych
jednotiek by sa mali stanovit’ v delegovanych a vykonavacich aktoch v dostatocnom
casovom predstihu pred ddtumom ich uplatiiovania, aby sa vyrobcom poskytol dostatocny
Cas na prisposobenie sa poziadavkam tohto nariadenia a delegovanych a vykonavacich
aktov prijatych na jeho zaklade. Niektoré vozidla sa vyrabaji v malych mnozstvach. Preto
je vhodné, aby poziadavky stanovené tymto nariadenim a delegovanymi a vykondvacimi
aktmi prijatymi na jeho zéklade zohl'adnovali takéto vozidla alebo triedy vozidiel, ak st
tieto poziadavky nezluciteI'né s ich pouzitim alebo konstrukciou, alebo ak je dodatocné
zatazenie spdsobené tymito poziadavkami neumerné. Preto by sa uplatiiovanie tohto

nariadenia malo odlozit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Kapitola I

Predmet upravy, rozsah posobnosti a vymedzenie pojmov

Cldnok 1
Predmet upravy
Tymto nariadenim sa stanovuju poziadavky:
a) na typové schval’ovanie vozidiel a systémov, komponentov a samostatnych technickych

jednotiek navrhnutych a konstruovanych pre vozidla z hl'adiska ich vseobecnych
charakteristik a bezpecnosti a na ochranu a bezpe¢nost’ cestujucich vo vozidle

a zranite'nych ucastnikov cestnej premavky;

b) na typové schvalovanie vozidiel z hl'adiska systémov monitorovania tlaku v pneumatikach,

pokial’ ide o ich bezpecnost’, palivovu Gspornost’ a emisie CO»; a

C) na typové schvalovanie novovyrobenych pneumatik z hl'adiska ich bezpec¢nosti

a environmentalnych vlastnosti.
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Clanok 2

Rozsah posobnosti

Toto nariadenie sa vztahuje na vozidla kategorii M, N a O definovanych v ¢lanku 4 nariadenia
(EU) 2018/858 a na systémy, komponenty a samostatné technické jednotky navrhnuté

a konstruované pre tieto vozidla.
Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tigely tohto nariadenia sa uplatiiujii vymedzenia pojmov stanovené v ¢lanku 3 nariadenia (EU)

2018/858.
Okrem toho sa uplatiiuju tieto vymedzenia pojmov:

1. »zranitelny ucastnik cestnej premavky* je nemotorizovany Gcastnik cestnej premavky,

najma cyklista a chodec, ako aj pouzivatel’ dvojkolesového motorového vozidla;

2. ,,Systém monitorovania tlaku v pneumatikach* je systém namontovany vo vozidle, schopny
vyhodnotit’ tlak v pneumatikéch alebo zmenu tlaku v priebehu ¢asu a preniest’ prislusné

informécie pouzivatel'ovi pocas prevadzky vozidla;

PE-CONS 82/19 TM/su 26
ECOMP.3.A SK



3. ,»systém inteligentného prispdsobenia rychlosti je systém, ktory pomaha vodicovi
udrziavat’ rychlost’ zodpovedajicu podmienkam prevadzky na ceste tym, ze mu poskytuje

osobitnu a primeranu spatni vazbu;

4. »zariadenie na umoznenie montaze alkoholového imobilizéra“ je Standardizované
rozhranie, ktoré umoznuje neskorsiu montaz alkoholovych imobilizérov v motorovych

vozidlach;

5. ,,Systém varovania vodica pred ospalost'ou a stratou pozornosti* je systém, ktory posudzuje
ostrazitost’ vodicCa prostrednictvom analyzy systémov vozidla a v pripade potreby upozorni

vodica;

6. ,,pokrocily systém varovania vodica pred rozptylenim® je systém, ktory pomaha vodicovi
venovat’ pozornost’ dopravnej situdcii a ktory upozornuje vodica v pripade jeho

rozptylenia;

7. ,,signal niadzového brzdenia® je funkcia svetelnej signalizécie, ktora ostatnym ucastnikom
cestnej premavky za vozidlom indikuje, ze vzhl'adom na prevladajiuce podmienky na ceste

na vozidlo posobi vel'ka sila spomalenia;

8. ,»detekcia spdtného chodu® je systém, ktory vodica informuje o tom, Ze sa za vozidlom

nachadzaju l'udia a predmety, s primarnym ciel'om zabranit’ zrazkam pri ciivani;

0. »Systém vystrahy pred vybocenim z jazdného pruhu® je systém, ktory upozoriiuje vodica,

ze vozidlo vybocuje z jazdného pruhu;
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10.

11.

12.

13.

14.

,zdokonaleny systém nudzového brzdenia® je systém, ktory dokaze automaticky rozpoznat’
moznost’ zrazky a uviest’ do ¢innosti brzdovy systém vozidla s ciel'om spomalit’ vozidlo

a predist’ zrazke alebo ju zmiernit’;

,»Systém nudzového udrziavania vozidla v jazdnom pruhu® je systém, ktory pomaha
vodicovi udrziavat’ bezpe¢nt polohu vozidla vzh'adom na hranicu jazdného pruhu alebo
cesty prinajmensom vtedy, ked’ dochddza alebo ma dojst’ k vyboceniu z jazdného pruhu

alebo cesty a bezprostredne moze hrozit’ zrazka;

,hlavny ovladaci spina¢ vozidla® je zariadenie, ktorym sa palubny elektronicky systém
vozidla uvedie z vypnutého stavu, ako v pripade, ked’ je vozidlo zaparkované a vodi¢ nie je

pritomny, do normélneho prevadzkového rezimu;

,»zariadenie na zdznam udajov o udalostiach® je systém, ktoré¢ho jedinym tc¢elom je
zaznamenavanie a uchovévanie kritickych parametrov a informadcii stvisiacich so zrazkou,

a to kratko pred zrazkou, poc¢as nej a ihned’ po nej;

,,systém Celnej ochrany* je samostatna konstrukcia alebo konstrukcie, napriklad pevnostny
alebo pridavny néraznik, ktora je popri narazniku zakladnej vybavy urcené na ochranu
vonkajSieho povrchu vozidla pred poSkodenim v pripade zrazky s nejakym predmetom,

s vynimkou konStrukcii s hmotnost'ou nizSou ako 0,5 kg urcenych len na ochranu svetiel

vozidla;
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15. ,haraznik* je akakol'vek prednd, spodnd, vonkajsia konStrukcia vozidla vratane tchytov,
uréend na ochranu vozidla v pripade ¢elnej zrazky s inym vozidlom pri nizkej rychlosti;
nezahfiia vSak systém celnej ochrany;

16. ,vozidlo na vodikovy pohon* je akékol'vek motorové vozidlo, v ktorom sa ako palivo na
jeho pohon pouziva vodik;

17. ,vodikovy systém* je sustava vodikovych komponentov a spojovacich Casti
namontovanych vo vozidle na vodikovy pohon, s vynimkou vodikového pohonného
systému alebo pomocnej pohonnej jednotky;

18. ,vodikovy pohonny systém* je meni¢ energie pouzivany na pohon vozidla;

19. ,vodikovy komponent st vodikové zasobniky a vSetky ostatné ¢asti vozidiel na vodikovy
pohon, ktoré su v priamom kontakte s vodikom alebo st sucastou vodikového systému;

20. ,»vodikovy zasobnik* je komponent v ramci vodikového systému, v ktorom je uskladnené
hlavné mnozstvo vodikového paliva;

21. ,automatizované vozidlo®“ je motorové vozidlo navrhnuté a skonstruované tak, aby sa
dokazalo urcity ¢as samostatne pohybovat’ bez nepretrzitého dohl'adu vodica, no
pri ktorom sa stéle predpoklada alebo vyZaduje zasah vodica;
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22.

23.

24.

25.

26.

,,plne automatizované vozidlo* je motorové vozidlo navrhnuté a skonstruované tak, aby sa

dokézalo pohybovat’ bez dohl'adu vodica;

,,Systém monitorovania dostupnosti vodi¢a* je systém, ktory posudzuje, ¢i je vodi¢
v osobitnych situaciach schopny v pripade potreby prevziat’ riadenie od automatizovaného

vozidla;

,Jazda vozidiel v konvoji* je spojenie dvoch alebo viacerych vozidiel do zostavy pomocou
technoldgie prepojenia a systémov podpory automatizovaného riadenia, ktoré umoziuju
vozidlam, aby medzi sebou automaticky udrziavali nastavené malé rozstupy, ked’ st po
urcita Cast’ cesty prepojené, a prispdsobili sa zmenam v pohybe vediiceho vozidla

s pomocou malej alebo ziadnej ¢innosti vodicov;

¢

,»maximalna hmotnost™ je technicky pripustna maximalna hmotnost’ naloZeného vozidla

stanovend vyrobcom;

,stipik A“ je najprednejsia a najkrajnejsia podpera strechy siahajtica od podvozku po

strechu vozidla.
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Kapitola II

Povinnosti vyrobcov

Clanok 4

Vseobecné povinnosti a technické pozZiadavky

Vyrobcovia musia preukdzat, ze vSetky nové vozidla, ktoré sa uvadzaju na trh, prihlasuju
do evidencie alebo uvadzaji do prevadzky, a vSetky nové systémy, komponenty

a samostatné technické jednotky, ktoré sa uvadzaja na trh alebo uvadzaji do prevadzky,
boli typovo schvélené v sulade s poziadavkami tohto nariadenia a delegovanych a

vykonavacich aktov prijatych na jeho zéklade.

Typové schvalenie v stilade s predpismi OSN uvedenymi v prilohe I sa v stlade
s poziadavkami tohto nariadenia a delegovanych a vykonavacich aktov prijatych na jeho

zéklade povaZuje za typové schvalenie EU.

Komisia je splnomocnend v stilade s ¢lankom 12 prijimat’ delegované akty na zmenu
prilohy I's ciel'om zohl'adnit technicky pokrok a vyvoj v oblasti reguldcie zavedenim
a aktualizaciou odkazov na predpisy OSN a prislu$né série zmien, ktoré sa uplatiuju na

povinnom zéklade.
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4. Vyrobcovia zabezpecia, aby vozidla boli navrhnuté, skonStruované a zmontované tak, aby

sa minimalizovalo riziko zranenia cestujicich vo vozidle a zranite'nych ucastnikov cestnej

premavky.

5. Vyrobcovia takisto zabezpecia, aby vozidla, systémy, komponenty a samostatné technické

jednotky spinali uplatnitené poziadavky uvedené v prilohe II s u¢innostou od datumov

stanovenych v uvedenej prilohe, podrobné technické poziadavky a skiiSobné postupy

stanoven¢ v delegovanych aktoch a jednotné postupy a technické Specifikacie stanovené vo

vykonavacich aktoch prijatych podl'a tohto nariadenia vratane poziadaviek tykajacich sa:

a)  zadrziavacich systémov, narazovych skusok, integrity palivového systému
a elektrickej bezpec¢nosti pri vysokom napiti;

b)  zraniteI'nych ucastnikov cestnej premavky, vyhl'adu a viditeI'nosti;

c) podvozku vozidla, brzdenia, pneumatik a riadenia;

d)  palubnych pristrojov, elektrického systému, osvetlenia vozidla a ochrany proti
neopravnenému pouzitiu vratane kybernetickych utokov;

e)  spravania vodica a systému; a

f)  vSeobecnej konstrukcie a vlastnosti vozidla.
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Komisia je splnomocnend v sulade s ¢lankom 12 prijimat’ delegované akty, ktorymi sa
meni priloha II s cielom zohl'adnit’ technicky pokrok a vyvoj v oblasti regulacie, najméa
pokial ide o zélezitosti uvedené v odseku 5 pism. a) az f) tohto ¢lanku, ako aj v ¢lanku 6
ods. 1 pism. a) az g), ¢lanku 7 ods. 2, 3,4 a 5, ¢lanku 9 ods. 2,3 a 5 a ¢lanku 11 ods. 1,

a s cielom zaistit’ vysoku troven vSeobecnej bezpecnosti vozidiel, systémov, komponentov
a samostatnych technickych jednotiek a vysoka uroven ochrany cestujucich vo vozidle

a zranite'nych tcastnikov cestnej premavky tym, Ze zavedie a aktualizuje odkazy na

predpisy OSN, ako aj na delegované akty a vykonavacie akty.

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme ustanovenia tykajice sa jednotnych
postupov a technickych Specifikacii pre typové schvalovanie vozidiel, systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek s oh'adom na poziadavky uvedené v

prilohe II.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym
v Clanku 13 ods. 2. Zverejnia sa najmenej 15 mesiacov pred prislusnymi datumami

uvedenymi v prilohe II.
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Clanok 5

Osobitné ustanovenia tykajuce sa systémov monitorovania tlaku v pneumatikach a pneumatik

1. Vozidla musia byt’ vybavené presnym systémom monitorovania tlaku v pneumatikach,
ktory dokaze pri Sirokej Skale cestnych a environmentalnych podmienok upozornit’ vodica

vo vozidle na stratu tlaku v pneumatike.

2. Systémy monitorovania tlaku v pneumatikdch musia byt’ navrhnuté tak, aby pri nizkych

hodnotach tlaku v pneumatikach nebola mozna zmena nastavenia alebo rekalibracia.

3. Vietky pneumatiky uvedené na trh musia spiiiat’ poziadavky na bezpeénost’
a environmentalne vlastnosti stanovené v prislusnych regulacnych aktoch uvedenych

v prilohe II.

4. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme ustanovenia tykajice sa jednotnych

postupov a technickych Specifikacii pre:

a)  typové schvalovanie vozidiel z hl'adiska ich systémov monitorovania tlaku

v pneumatikéch;
b)  typové schvalovanie pneumatik vratane technickych Specifikacii na ich montaz.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stilade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 13 ods. 2. Zverejnia sa najmenej 15 mesiacov pred prislusSnymi datumami

uvedenymi v prilohe II.
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Clanok 6

Pokrocilé systemy vozidiel pre vsetky kategorie motorovych vozidiel

1. Motorové vozidla musia byt vybavené tymito pokrocilymi systémami vozidla:
a)  systém inteligentného prisposobenia rychlosti;
b)  umoznenie montdze alkoholového imobilizéra;
c)  systém varovania vodica pred ospalost'ou a stratou pozornosti;
d)  pokrocily systém varovania vodica pred rozptylenim;
e)  signal nidzového brzdenia;
f)  detekcia spatného chodu; a
g)  zariadenie na zdznam udajov o udalostiach.
2. Systém inteligentného prispdsobenia rychlosti musi spiiiat’ tieto minimalne poziadavky:
a)  vodi¢ musi mat’ moznost’ byt prostrednictvom ovladaca akceleratora alebo cielene;,
primeranej a U€innej spétnej vizby informovany o tom, ze bola prekrocena
maximalna povolena rychlost’;
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b)

d)

systém musi byt mozné vypnut’; informécie o maximalnej povolenej rychlosti sa
modzu poskytovat’ a systém inteligentného prispdsobenia rychlosti musi byt v
normalnom prevadzkovom rezime pri kazdej aktivacii hlavného ovladacieho spinaca

vozidla;

cielend a primerand spdtna vizba musi byt’ zalozend na informécidch o maximalne;j
povolenej rychlosti ziskanych sledovanim dopravnych znaciek a signalov, a to na
zéklade signalov z infraStruktary alebo tidajov z elektronickych map alebo z oboch

tychto zdrojov;

nesmie byt ovplyvnend moznost’ vodica prekrocit’ rychlost’ vozidla nastaventi

systémom,;

jeho vykonnostné ciele musia byt’ stanovené tak, aby sa v redlnych jazdnych

podmienkach prediSlo chybovosti alebo aby sa miera chybovost’ minimalizovala.

3. Systémy varovania vodica pred ospalost'ou a stratou pozornosti a pokrocilé systémy

varovania vodi¢a pred rozptylenim st navrhnuté spdsobom, aby nepretrzite

nezaznamenavali alebo neuchovavali ziadne iné udaje nez tie, ktoré st potrebné vzhl'adom

na Ucely, na ktoré su ziskané alebo inak spractivané v uzavretom systéme. Okrem toho

tieto idaje nesmu byt nikdy pristupné ani spristupnené tretim strandm a po spractvani sa

thned’ vymaza. Tieto systémy musia byt’ tieZ navrhnuté tak, aby sa predislo prekryvaniu, a

nesmu vodica upozoriiovat’ samostatne a subezne alebo méatiicim sposobom v pripade, ak

jedna ¢innost’ spusti obidva systémy.

PE-CONS 82/19 TM/su 36

ECOMP.3.A SK



4. Zariadenia na zaznam udajov o udalostiach musia spiiiat’ najma tieto poziadavky:

a)  udaje, ktoré su schopné zaznamenavat’ a uchovavat’ v obdobi kratko pred zrazkou,
pocas nej a bezprostredne po nej, musia zahfiiat’ prinajmensom rychlost’ vozidla,
brzdenie, polohu a sklon vozidla na ceste, stav a rychlost’ aktivacie vSetkych jeho
bezpecnostnych systémov, palubného systému eCall vyuzivajiceho sluzbu tiesiiovej
linky 112, aktivaciu brzd a relevantné vstupné parametre z palubnych systémov
aktivnej bezpecnosti a predchaddzania nehoddm, pric¢om tieto tdaje musia mat’

vysoku urovei presnosti a musi byt’ zabezpecené ich zachovanie po nehode;
b)  zariadenia nesmie byt mozné deaktivovat;
c)  sposob, akym dokazu zaznamenavat’ a uchovavat’ idaje, musi byt taky, aby:
1)  fungovali v uzavretom systéme;

i1)  udaje, ktoré ziskavaja, boli anonymizované a chrdnené proti manipulacii a

zneuzivaniu; a

iii) na zaklade udajov, ktoré ziskavaji, bolo mozné urcit’ presny typ, variant a
verziu vozidla, a najmi aktivne systémy bezpecnosti a predchddzania nehoddm

namontované vo vozidle; a
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d)  udaje, ktoré st schopné zaznamenévat’, mozno spristupnit’ vnutro$tatnym organom
na zaklade prava Unie alebo vnutroStatneho prava len na tcely vyskumu a analyzy
nehdd vratane ucelov typového schvalovania systémov a komponentov a v sulade s

nariadenim (EU) 2016/679, a to cez $tandardizované rozhranie.

Zariadenie na zaznam udajov o nehodach vsak nesmie byt schopné zaznamenat’
a uchovavat’ posledné Styri ¢islice poradového Cisla vozidla v ramci identifikaéného Cisla
vozidla ani ziadne iné informacie, ktoré¢ by umoznili identifikaciu samotného vozidla, jeho

majitel'a alebo drzitel’a.

Komisia v sulade s ¢lankom 12 prijme delegované akty dopliujlice toto nariadenie
stanovenim podrobnych pravidiel tykajticich sa osobitnych postupov skuisania

a technickych poziadaviek na:

a)  typové schvalovanie vozidiel z hl'adiska pokrocilych systémov vozidiel uvedenych

v odseku 1;

b)  typové schvalovanie pokrocilych systémov vozidiel uvedenych v pismenéch a), f) a

g) odseku 1 ako samostatnych technickych jednotiek.

Uvedené delegované akty sa zverejnia najmenej 15 mesiacov pred prislusnymi datumami

uvedenymi v prilohe II.

PE-CONS 82/19 TM/su 38

ECOMP.3.A SK



Clanok 7

Osobitné poziadavky tykajuce sa osobnych automobilov a lahkych uzitkovych vozidiel

Okrem ostatnych poziadaviek tohto nariadenia a delegovanych aktov a vykonavacich aktov
prijatych na jeho zéklade, ktoré sa vzt'ahuju aj na vozidla kategorii M1 a N1, musia vozidla
tychto kategorii spihat’ poziadavky stanovené v odsekoch 2 az 5 a technické pecifikacie

stanovené vo vykonavacich aktoch uvedenych v odseku 6.

Vozidla kategorii M1 a N1 musia byt vybavené zdokonalenymi systémami niidzového

brzdenia navrhnutymi a namontovanymi v dvoch fazach, ktoré zabezpecuju:
a)  detekciu prekdzok a vozidiel v pohybe pred motorovym vozidlom v prvej faze;

b)  rozsirenie detekénej schopnosti uvedenej v pismene a) tak, aby zahala aj chodcov a

cyklistov pred motorovym vozidlom v druhej faze.

Vozidl4 kategorii M1 a N| musia byt tiez vybavené systémom nudzového udrziavania

vozidla v jazdnom pruhu.
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4. Zdokonalené systémy nudzového brzdenia a systémy nudzového udrziavania vozidla

v jazdnom pruhu musia spifiat’ najmi tieto poziadavky:

a) tieto systémy musi byt mozné vypnut’ len jednotlivo sledom krokov, ktoré vykona

vodic;

b)  pri kazdej aktivacii hlavného ovladacieho spinaca vozidla musia byt systémy

v normélnom prevadzkovom rezime;

c)  zvukové varovania musi byt mozné jednoducho vypnut, tym sa vSak nesmu zaroven

vypnut’ iné€ funkcie systému okrem zvukového varovania;
d)  vodi¢ musi mat’ moznost’ kedykol'vek takéto systémy vyradit'.

5. Vozidla kategorii M1 a N1 musia byt navrhnuté a skonstruované tak, aby mali rozsirenti
ochrannu zénu pre naraz hlavy, s cielom zvysit’ ochranu zranite'nych ucastnikov cestnej

premavky a zmiernit’ ich potencialne zranenia v pripade zrazky.

6. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme ustanovenia tykajice sa jednotnych
postupov a technickych Specifikacii pre typové schvalovanie vozidiel s ohl'adom na

poziadavky uvedené v odsekoch 2 az 5 tohto ¢lanku.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stilade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 13 ods. 2. Zverejnia sa najmenej 15 mesiacov pred prislusnymi dadtumami

uvedenymi v prilohe II.
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Clanok 8

Systemy celnej ochrany pre osobné automobily a lahké uZitkoveé vozidla

Systémy ¢elnej ochrany, ¢i uz namontované ako originalne vybavenie pre vozidla kategorii
M; a N alebo spristupnené na trhu ako samostatné technické jednotky pre tieto vozidla,
musia byt’ v stlade s poziadavkami stanovenymi v odseku 2 a technickymi Specifikaciami

stanovenymi vo vykonavacich aktoch uvedenych v odseku 3.

K systémom celnej ochrany, ktoré su spristupnené na trhu ako samostatné technické
jednotky, musi byt’ priloZzeny podrobny zoznam typov, variantov a verzii vozidiel, pre

ktoré je systém Celnej ochrany typovo schvaleny, ako aj jasné montazne pokyny.

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme ustanovenia tykajice sa jednotnych
postupov a technickych Specifikacii pre typové schvalovanie systémov celnej ochrany

vratane technickych Specifikécii tykajucich sa ich konstrukcie a montaze.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym
v Clanku 13 ods. 2. Zverejnia sa najmenej 15 mesiacov pred prislusnymi datumami

uvedenymi v prilohe II.
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Clanok 9

Osobitné poziadavky tykajuce sa autobusov a nakladnych automobilov

1. Okrem ostatnych poziadaviek tohto nariadenia a delegovanych a vykonavacich aktov
prijatych na jeho zéklade, ktoré sa vzt'ahuju aj na vozidla kategorii M2, M3, N> a N3, musia
vozidla tychto kategorii byt v stilade s poziadavkami stanovenymi v odsekoch 2 az 5
a technickymi Specifikdciami stanovenymi vo vykonavacich aktoch uvedenych v odseku 7.

Vozidla kategérii M, a M3 musia spiiiat’ aj poziadavku stanovent v odseku 6.

2. Vozidla kategorii M2, M3, N> a N3 musia byt vybavené systémom vystrahy pred
vyboc¢enim z jazdného pruhu a zdokonalenym systémom nidzového brzdenia, ktoré su v
sulade s technickymi $pecifikaciami stanovenymi vo vykonavacich aktoch uvedenych v

odseku 7.

3. Vozidl4 kategorii M2, M3, N2 a N3 musia byt’ vybavené pokrocilymi systémami schopnymi
rozpoznat’ chodcov a cyklistov, ktori sa nachadzaji v tesnej blizkosti prednej ¢asti a boku
vozidla pri okraji vozovky, a poskytniit’ varovanie alebo zabranit’ zrazke s tymito

zranitelnymi ucastnikmi cestnej premévky.

4. Pokial’ ide o systémy uvedené v odsekoch 2 a 3, musia spliat’ najmi tieto minimalne

poziadavky:

a) tieto systémy musi byt mozné vypnut’ len jednotlivo sledom krokov, ktoré vykona

vodic;
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b)  pri kazdej aktivacii hlavného ovladacieho spinaca vozidla musia byt systémy

v normélnom prevadzkovom rezime;

¢)  zvukové varovania musi byt mozné jednoducho stlmit’, tym sa vSak nesmu sucasne

stlmit’ iné funkcie systému okrem zvukovych varovani;
d)  vodi¢ musi mat’ moznost’ tieto systémy vyradit’.

5. Vozidla kategérii M2, M3, N2 a N3 musia byt navrhnuté a skonstruované tak, aby sa zlepsil
priamy vyhlad na zraniteI'nych Gcastnikov cestnej premavky zo sedadla vodica, a to
odstranenim mrtvych uhlov vpredu a po bokoch vodic¢a v najvacsej moznej miere a

zohl'adnenim Specifik roznych kategorii vozidiel.

6. Vozidla kategorii Mz a M3 s kapacitou presahujucou 22 cestujucich okrem vodica
a s priestormi pre stojacich cestujucich, ktoré umoziuju casty pohyb cestujtcich, musia
byt navrhnuté a skonStruované tak, aby boli pristupné osobam so zniZzenou pohyblivostou

vratane pouzivatel'ov invalidnych vozikov.

7. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme ustanovenia tykajice sa jednotnych

postupov a technickych Specifikacii pre:

a)  typové schvalovanie vozidiel s oh'adom na poziadavky stanovené v odsekoch 2 az 5

tohto ¢lanku;

b)  typové schvalovanie syst¢émov uvedenych v odseku 3 tohto ¢lanku ako samostatnych

technickych jednotiek.
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Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym

v ¢lanku 13 ods. 2.

Ak sa uvedené vykonavacie akty tykaju poziadaviek stanovenych v odsekoch 2, 3 a 4 tohto
¢lanku, zverejnia sa asponl 15 mesiacov pred prislusnymi datumami uvedenymi v prilohe

IL

Ak sa uvedené vykondvacie akty tykaju poziadaviek stanovenych v odseku 5 tohto ¢lanku,

zverejnia sa asponl 36 mesiacov pred prislusnymi datumami uvedenymi v prilohe II.

Clanok 10

Osobitné poZiadavky tykajice sa vozidiel na vodikovy pohon

1. Okrem ostatnych poziadaviek tohto nariadenia a delegovanych a vykonavacich aktov
prijatych na jeho zaklade, ktoré sa vztahuju aj na vozidla kategoérii M a N, vozidla na
vodikovy pohon patriace do tychto kategorii, ich vodikové systémy a komponenty tychto
systémov musia byt’ v stilade s technickymi $pecifikaciami stanovenymi vo vykonavacich

aktoch uvedenych v odseku 3.

2. Vyrobcovia zabezpecia, aby boli vodikové systémy a vodikové komponenty namontované
v stlade s technickymi Specifikdciami stanovenymi vo vykonavacich aktoch uvedenych v
odseku 3. Vyrobcovia v pripade potreby spristupnia aj informéacie na tcely kontroly

vodikovych systémov a komponentov pocas Zivotnosti vozidiel na vodikovy pohon.
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3. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme ustanovenia tykajice sa jednotnych
postupov a technickych Specifikacii pre typové schvalovanie vozidiel na vodikovy pohon z
hl'adiska ich vodikovych systémov vratane materialovej kompatibility a plniacich ventilov
a pre typové schvalovanie vodikovych komponentov vratane technickych Specifikacii pre

ich montaz.

Uvedené vykonévacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 13 ods. 2. Zverejnia sa najmenej 15 mesiacov pred prisluSnymi datumami

uvedenymi v prilohe II.

Clanok 11

Osobitné poZiadavky tykajuce sa automatizovanych a plne automatizovanych vozidiel

1. Okrem ostatnych poziadaviek tohto nariadenia a delegovanych a vykonavacich aktov
prijatych na jeho zaklade, ktoré sa uplatiiuji na vozidla prisluSnych kategorii, musia byt
automatizované a plne automatizované vozidla v stlade s technickymi Specifikaciami

stanovenymi vo vykonavacich aktoch uvedenych v odseku 2, ktoré sa tykaju:

a)  systémov nahradzujicich ovladanie vozidla vodicom vratane signalizacie, riadenia,

zrychl'ovania a brzdenia;

b)  systémov, ktoré¢ vozidlu poskytuju informécie o stave vozidla a okolitom prostredi

v realnom cCase;
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c)  systémov monitorovania dostupnosti vodica;
d)  zariadeni na zdznam udajov o udalostiach pre automatizované vozidla;

e)  harmonizovaného formatu vymeny udajov, napriklad pri jazde vozidiel r6znych

znaciek v konvoji;

f)  systémov na poskytovanie bezpecnostnych informdcii ostatnym ucastnikom cestnej

premavky.

Uvedené technické Specifikacie tykajice sa systémov monitorovania dostupnosti vodic¢a
uvedenych v prvom pododseku pism. ¢) sa v§ak nevztahuji na plne automatizované

vozidla.

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme ustanovenia tykajice sa jednotnych
postupov a technickych $pecifikacii pre systémy a d’alSie polozky uvedené v odseku 1
pism. a) az f) tohto ¢lanku a pre typové schvalovanie automatizovanych a plne
automatizovanych vozidiel, pokial’ ide o uvedené systémy a d’alSie polozky, s cielom
zaistit’ bezpecnu prevadzku automatizovanych a plne automatizovanych vozidiel na

verejnych komunikaciach.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stilade s postupom preskiimania uvedenym

v ¢lanku 13 ods. 2.
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Kapitola III

Zaverecné ustanovenia

Clanok 12

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 4 ods. 3 a 6 a ¢lanku 6 ods. 6 sa
Komisii udel'uje na obdobie 5 rokov od ... [ddtum nadobudnutia G¢innosti tohto
nariadenia]. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa delegovania pradvomoci najneskor devat’
mesiacov pred uplynutim tohto patrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa
automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurdpsky parlament alebo Rada
nevznesu voéi takémuto prediZeniu namietku najneskér tri mesiace pred koncom kazdého

obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 4 ods. 3 a 6 a ¢lanku 6 ods. 6 moze Eurdpsky
parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda u¢innost’ diiom
nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz

nadobudli uéinnost’.
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Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi $tatmi v stilade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepsSej tvorbe prava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sicasne Eurépskemu parlamentu

a Rade.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 4 ods. 3 a 6 a ¢lanku 6 ods. 6 nadobudne t¢innost’,
len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch
mesiacov odo diia oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak
pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu

o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady

sa tato lehota prediZi o dva mesiace.
Cldanok 13
Postup vyboru

Komisii pomaha Technicky vybor — motorové vozidla. Uvedeny vybor je vyborom v

zmysle nariadenia (EU) ¢&. 182/2011.
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Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykonévacieho aktu a

uplatiiuje sa &lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) &. 182/2011.

Clanok 14

Preskumanie a podavanie sprav

Do... [pat rokov od datumu zacatia uplatiovania tohto nariadenia] a nasledne kazdych pat’
rokov Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade hodnotiacu spravu o dosiahnutych
vysledkoch v oblasti bezpecnostnych opatreni a systémov vratane miery ich roz§irenia a
pohodlia pouzivatel'a. Komisia preskiima, ¢i uvedené bezpecnostné opatrenia a systémy
posobia v sulade so zamerom tohto nariadenia. K uvedenej sprave sa v pripade potreby
prilozia odport¢ania vratane legislativneho navrhu na zmenu poziadaviek tykajucich sa
vSeobecnej bezpec¢nosti a ochrany cestujicich vo vozidle a zraniteI'nych ucastnikov cestnej

premavky, s cielom d’alej znizovat’ alebo eliminovat’ nehody a zranenia v cestnej doprave.

Komisia vyhodnoti najmé spolahlivost’ a efektivnost’ novych systémov inteligentného
prispdsobenia rychlosti a mieru presnosti a chybovosti takychto systémov v realnych

jazdnych podmienkach. Komisia v pripade potreby predloZi legislativny névrh.
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Do 31. januéra kazdého roka Komisia predlozi Europskemu parlamentu a Rade spravu za
uplynuly rok o ¢innostiach Svetového féora EHK OSN pre harmonizaciu predpisov o
vozidlach (WP.29), pokial’ ide o pokrok dosiahnuty pri vykondvani bezpecnostnych
noriem vozidiel s oh'adom na poziadavky stanovené v ¢lankoch 5 az 11 a pokial’ ide o

poziciu Unie v stvislosti s tymito zélezitost'ami.

Clanok 15

Prechodné ustanovenia

Tymto nariadenim nie je dotknuta platnost’ typovych schvaleni EU vozidiel, systémov,
komponentov alebo samostatnych technickych jednotiek, ktoré boli udelené v sulade s
nariadenim (ES) ¢. 78/2009, nariadenim (ES) ¢. 79/2009 alebo nariadenim (ES) ¢.
661/2009 a ich vykonavacimi opatreniami do ... [datum bezprostredne predchadzajuci
datumu zaciatku uplatinovania tohto nariadenia], pokial’ prislusné poziadavky vztahujuce
sa na takéto vozidla, systémy, komponenty alebo samostatné technické jednotky neboli
tymto nariadenim a delegovanymi aktmi prijatymi na jeho zdklade zmenen¢ alebo

evwe

podrla tohto nariadenia.

Schvalovacie urady nad’alej udel'uji rozsirenie typovych schvaleni EU uvedené

v odseku 1.
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Odchylne od tohto nariadenia a do datumu uvedeného v prilohe IV ¢lenské $taty nad’alej
povol'uju prihlasovanie vozidiel do evidencie, ako aj predaj alebo uvedenie do prevadzky

komponentov, ktoré nespliiaju poziadavky predpisu OSN ¢&. 117.

Clanok 16

Lehoty na vykonavanie

Pokial’ ide o vozidla, systémy, komponenty a samostatné technické jednotky, vnltrostatne organy:

a)

b)

s u¢innostou od datumov stanovenych v prilohe II v pripade konkrétnej poziadavky
uvedenej v danej prilohe a na zdklade dovodov tykajucich sa tejto poziadavky odmietnu
udelit’ typové schvalenie EU alebo vnitrostatne typové schvalenie akémukol'vek novému
typu vozidla, systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky, ktoré nespinaju

poziadavky tohto nariadenia a delegovanych a vykonavacich aktov prijatych na jeho

zaklade;

s u¢innost'ou od datumov stanovenych v prilohe II v pripade konkrétnej poziadavky
uvedenej v danej prilohe a na zaklade dévodov tykajucich sa tejto poziadavky povazuji
osved&enia o zhode novych vozidiel za neplatné na uéely &lanku 48 nariadenia (EU)
2018/858 a zakazu prihlasenie takych vozidiel do evidencie, ak nespliaju poziadavky tohto

nariadenia a delegovanych a vykonavacich aktov prijatych na jeho zaklade;
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c) s u¢innost'ou od datumov stanovenych v prilohe II v pripade konkrétnej poziadavky
uvedenej v danej prilohe a na zaklade dovodov tykajtcich sa tejto poziadavky zakazu
uvadzanie komponentov a samostatnych technickych jednotiek na trh alebo ich uvadzanie
do prevadzky, ak nespliiaju poziadavky tohto nariadenia a delegovanych a vykonavacich

aktov prijatych na jeho zaklade.

Clanok 17
Zmeny nariadenia (EU) 2018/858

Priloha II k nariadeniu (EU) 2018/858 sa meni v stlade s prilohou III k tomuto nariadeniu.

Clanok 18

ZruSenie

1. Nariadenia (ES) ¢. 78/2009, (ES) ¢. 79/2009 a (ES) €. 661/2009 a nariadenia (ES)
&. 631/2009, (EU) &. 406/2010, (EU) &. 672/2010, (EU) &. 1003/2010, (EU) &. 1005/2010,
(EU) &. 1008/2010, (EU) &. 1009/2010, (EU) &. 19/2011, (EU) &. 109/2011, (EU)
&. 458/2011, (EU) &. 65/2012, (EU) ¢. 130/2012, (EU) ¢. 347/2012, (EU) &. 351/2012, (EU)
. 1230/2012 a (EU) 2015/166 sa zruguja s u¢innostou od datumu uplatitovania tohto

(@3

nariadenia.

2. Odkazy na nariadenia (ES) ¢. 78/2009, (ES) €. 79/2009 a (ES) €. 661/2009 sa povazuju za

odkazy na toto nariadenie.
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Clanok 19

Nadobudnutie ucinnosti a datum uplatiiovania

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ dvadsiatym ditlom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Eurdpskej tnie.
Uplatiiuje sa od ... [30 mesiacov po datume nadobudnutia t€¢innosti tohto nariadenia].

Clanok 4 ods. 3, 6 a 7, ¢lanok 5 ods. 4, €lanok 6 ods. 6, ¢lanok 7 ods. 6, ¢lanok 8 ods. 3, &lanok 9
ods. 7, ¢lanok 10 ods. 3, ¢lanok 11 ods. 2 a ¢lanky 12 a 13 sa vSak uplatnuju od ... [datum

nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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PRILOHA I

Zoznam predpisov OSN podla ¢lanku 4 ods. 2

Cislo Predmet Séria zmien uverejnena Odkaz na Uradny vestnik | Rozsah, ktorého
predpisu v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie sa tyka predpis
OSN Europskej tnie OSN
1 Svetlomety motorovych vozidiel s asymetrickym Séria zmien 02 U.v.EUL 177, M, N (%)
stretdvacim svetlom a/alebo dial’kovym svetlom 10.7.2010, s. 1
vybavenych vlaknovymi ziarovkami kategorie R2 a/alebo
HS1
3 Spétné odrazové zariadenia motorovych vozidiel a ich Séria zmien 02 U.v. EUL 323, M, N, O
pripojnych vozidiel 6.12.2011,s. 1
4 Osvetlenie zadnych tabuliek s evidenénym ¢islom Povodné znenie predpisu U.v.EUL4,7.1.2012,s. | M,N, O
motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel 17
6 Smerové svietidla motorovych vozidiel a ich pripojnych Séria zmien 01 U.v.EUL 213, M, N, O
vozidiel 18.7.2014, s. 1
7 Predné a zadné (bocné) obrysové svietidla, brzdové Séria zmien 02 U.v.EU L 285, M, N, O
a doplnkové obrysové svietidla motorovych vozidiel a ich 30.9.2014, s. 1
pripojnych vozidiel
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Cislo Predmet Séria zmien uverejnena Odkaz na Uradny vestnik | Rozsah, ktorého
predpisu v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie sa tyka predpis
OSN Eurdépskej tinie OSN
8 Svetlomety motorovych vozidiel (typu H1, H2, H3, HB3, | Séria zmien 05 korigenda1 | U.v.EUL 177, M, N (®
HB4, H7, H8, H9, HIR 1, HIR2 a/alebo H11) k revizii 4 10.7.2010, s. 71
10 Elektromagneticka kompatibilita Séria zmien 05 U.v.EU L4, M, N, O
17.2.2017,s. 1
11 Zamky dveri a komponenty upevnenia dveri Séria zmien 04 U.v.EUL 218, Mi, Ni
21.8.2019,s. 1
12 Ochrana vodica pred mechanizmom riadenia v pripade Séria zmien 04 U.v.EUL 89, M, Ny
narazu 27.3.2013,s. 1
13 Brzdenie vozidiel a pripojnych vozidiel Séria zmien 11 U.v.EUL 42, M2, M3, N, O (%)
18.2.2016, s. 1
13-H Brzdenie osobnych automobilov Povodné znenie predpisu U.v.EU L 335, Mi, Ny
22.12.2015, s. 1
14 Kotvové tchytky bezpecnostnych pasov Séria zmien 07 U.v.EUL218, M, N
19.8.2015, s. 27
16 Bezpecnostné pasy, zadrziavacie systémy, detské Séria zmien 07 U.v.EUL 109, M, N
zadrZiavacie systémy a detské zadrziavacie systémy 27.4.2018,s. 1
ISOFIX
17 Sedadl4, ich ukotvenia a opierky hlavy Séria zmien 08 U.v. EU L 230, M, N
31.8.2010, s. 81
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Cislo Predmet Séria zmien uverejnena Odkaz na Uradny vestnik | Rozsah, ktorého
predpisu v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie sa tyka predpis
OSN Eurdépskej tinie OSN
18 Ochrana motorovych vozidiel proti neopravnenému Séria zmien 03 U.v. EUL 120, My, M3, N2, N3
pouzitiu 13.5.2010, s. 29
19 Predné hmlové svietidla motorovych vozidiel Séria zmien 04 U.v. EU L 250, M, N
22.8.2014,s. 1
20 Svetlomety s asymetrickym stretdvacim alebo dialkovym | Séria zmien 03 U.v.EUL 177, M, N (%)
svetlom alebo obidvomi svetlami vybavené vldknovymi 10.7.2010, s. 170
halogénovymi ziarovkami (Ziarovky H4)
21 Vnutorné vybavenie Séria zmien 01 U.v.EUL 188, Mi
16.7.2008, s. 32
23 Spétné a manévrovacie svietidld motorovych vozidiel P6vodné znenie predpisu U.v.EUL 237, M, N, O
a ich pripojnych vozidiel 8.8.2014, s. 1
25 Opierky hlavy zabudované alebo nezabudované Séria zmien 04 U.v.EUL 215, M
do sedadiel vozidla korigendum 2 k revizii 1 14.8.2010, s. 1
26 Vonkajsie vycnelky Séria zmien 03 U.v.EUL 215, M,
14.8.2010, s. 27
28 Zvukové vystrazné systémy a zvukové signaly Povodné znenie predpisu U.v.EUL 323, M, N
6.12.2011,s. 33
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Cislo Predmet Séria zmien uverejnena Odkaz na Uradny vestnik | Rozsah, ktorého
predpisu v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie sa tyka predpis
OSN Eurdépskej tinie OSN
29 Ochrana cestujucich v kabine uzitkového vozidla Séria zmien 03 U.v. EUL 304, N
20.11.2010,s. 21
30 Pneumatiky pre motorové vozidla a ich pripojné vozidla Séria zmien 02 U.v.EUL 307, M, N, O
(trieda C1) 23.11.2011,s. 1
31 Svetlomety motorovych vozidiel z lisovaného skla typu Séria zmien 02 U.v.EUL 185, M, N
,sealed-beam® (SB), ktoré vyzaruju eurépske asymetrické 17.7.2010, s. 15
stretavacie alebo dial’kové svetlo alebo obidve svetla
34 Prevencia proti poziaru (nadrze na kvapalné palivo) Séria zmien 03 U.v.EUL 231, M, N, O
26.8.2016, s. 41
37 Ziarovky pouzivané v schvalenych svietidlach Séria zmien 03 U.v.EUL213, M, N, O
motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel 18.7.2014, s. 36
38 Zadné hmlové svietidla motorovych vozidiel a ich P6ovodné znenie predpisu U.v.EUL4,7.1.2012,s. | M, N, O
pripojnych vozidiel 20
39 Rychlomer a zariadenie na pocitanie kilometrov vratane Séria zmien 01 U.v.EUL 302, M, N
ich montaze 28.11.2018, s. 106
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Cislo Predmet Séria zmien uverejnena Odkaz na Uradny vestnik | Rozsah, ktorého
predpisu v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie sa tyka predpis
OSN Eurdépskej tinie OSN
43 Bezpecnostné zasklievacie materialy a ich montaz na Séria zmien 01 U.v.EUL 42, M, N, O
vozidla 12.2.2014,s. 1
44 Zadrziavacie zariadenia pre deti cestujuce v motorovych Séria zmien 04 U.v. EUL 265, M, N
vozidlach (,,detské zadrziavacie systémy*) 30.9.2016,s. 1
45 Cisti¢e svetlometov Séria zmien 01 M, N
46 Zariadenia pre nepriamy vyhl'ad a ich montaz Séria zmien 04 U.v.EUL 237, M, N
8.8.2014, s. 24
48 Montéz zariadeni na osvetlenie a svetelnu signalizaciu na | Séria zmien 06 U.v.EUL 14, M, N, O ()
motorové vozidla 16.1.2019, s. 42
54 Pneumatiky pre 0zitkové vozidla a ich pripojné vozidla P6vodné znenie predpisu U.v.EUL 307, M, N, O
(trieda C2 a trieda C3) 23.11.2011,s.2
55 Mechanické spojovacie komponenty jazdnych stiprav Séria zmien 01 U.v.EUL 153, M, N, O (9
15.6.2018,s. 179
58 Zadné ochranné zariadenia proti podbehnutiu (RUPD) Séria zmien 03 U.v.EUL 49, M, N, O
a ich montaz; zadn4 ochrana proti podbehnutiu (RUP) 20.2.2019,s. 1
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Cislo Predmet Séria zmien uverejnena Odkaz na Uradny vestnik | Rozsah, ktorého
predpisu v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie sa tyka predpis
OSN Eurdépskej tinie OSN
61 Uzitkové vozidla, pokial ide o ich vonkajsie vyénelky Povodné znenie predpisu U.v.EUL 164, N
pred zadnym panelom kabiny 30.6.2010, s. 1
64 Nahradna jednotka na doCasné pouzitie, pneumatiky na Séria zmien 02 U.v. EUL 310, Mi, Ni
nidzovy dojazd/systém nidzového dojazdu (a systém 26.11.2010, s. 18
monitorovania tlaku v pneumatikach)
66 Pevnost’ nadstavby vel'kych osobnych vozidiel Séria zmien 02 U.v.EUL 84, Ma, M3
30.3.2011,s. 1
67 Motorové vozidla na skvapalnené ropné plyny (LPG) Séria zmien 01 U.v.EU L 285, M, N
20.10.2016, s. 1
73 Bo¢né ochranné zariadenia nakladnych vozidiel Séria zmien 01 U.v.EUL 122, N2, N3, O3, O4
8.5.2012,s. 1
77 Parkovacie svietidla motorovych vozidiel P6ovodné znenie predpisu U.v.EUL4,7.1.2012,s. | M, N
21
79 Mechanizmus riadenia Séria zmien 03 U.v.EUL 318, M, N, O
14.12.2019,s. 1
80 Sedadla velkych osobnych vozidiel Séria zmien 03 U.v.EU L 226, Mz, M3
24.8.2013,s. 20
87 Denné svietidla motorovych vozidiel Povodné znenie predpisu U.v.EUL4,7.1.2012,s. | M, N
24
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Cislo Predmet Séria zmien uverejnena Odkaz na Uradny vestnik | Rozsah, ktorého
predpisu v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie sa tyka predpis
OSN Eurdépskej tinie OSN
89 Obmedzovace rychlosti a nastaviteI'né zariadenia Povodné znenie predpisu U.v.EUL4,7.1.2012,s. | M, N (%)
obmedzujuce rychlost’ 25
90 Vymenné supravy brzdového oblozenia, brzdovych Séria zmien 02 U.v. EUL 290, M, N, O
oblozeni bubnovej brzdy a kotii¢ov a bubnov pre 16.11.2018, s. 54
motoroveé vozidla a ich pripojné vozidla
91 Bocné obrysové svietidla pre motorové vozidla a ich Povodné znenie predpisu U.v.EUL4,7.1.2012,s. | M,N, O
pripojné vozidla 27
93 Predné ochranné zariadenia proti podbehnutiu (FUPD) Povodné znenie predpisu U.v.EUL 185, N2, N3
a ich montaz; prednd ochrana proti podbehnutiu (FUP) 17.7.2010, s. 56
94 Ochrana cestujucich v pripade ¢elné¢ho nérazu Séria zmien 03 U.v.EUL35,822018, | M,
s. 1
95 Ochrana cestujucich v pripade bo¢ného narazu Séria zmien 03 U.v.EUL 183, M, Ny
10.7.2015, s. 91
97 Vozidlové poplachové systémy (VAS) Séria zmien 01 U.v.EUL 122, Mi, N1 (%)
8.5.2012,s. 19
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Cislo Predmet Séria zmien uverejnena Odkaz na Uradny vestnik | Rozsah, ktorého
predpisu v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie sa tyka predpis
OSN Eurdépskej tinie OSN
98 Svetlomety motorovych vozidiel vybavené zdrojmi svetla | Séria zmien 01 U.v.EUL 176, M, N
s plynovymi vybojkami 14.6.2014, s. 64
99 Svetelné zdroje s plynovou vybojkou pouzivané P6ovodné znenie predpisu U.v. EUL 320, M, N
v schvalenych svietidlach motorovych vozidiel 17.12.2018, s. 45
s plynovou vybojkou
100 Elektricka bezpecnost’ Séria zmien 02 U.v. EUL 302, M, N
28.11.2019,s. 114
102 Tesné spojovacie zariadenie (CCD); montaz schvaleného | Povodné znenie predpisu U.v.EUL 351, N2, N3, O3, O4
typu CCD 30.12.2008, s. 44
104 Odrazové oznacenia (tazké a dlhé vozidla) P6ovodné znenie predpisu U.v.EUL 75, Mz, M3, N, Oa,
14.3.2014, s. 29 O3, O4
105 Vozidl4 uréené na prepravu nebezpecného tovaru Séria zmien 05 U.v.EUL4,7.12012,s. | N,O
30
107 Celkova konstrukcia vozidiel Mz a M3 Séria zmien 07 U.v.EUL 52, Mz, M3
23.2.2018, s. 1
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Cislo Predmet Séria zmien uverejnena Odkaz na Uradny vestnik | Rozsah, ktorého
predpisu v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie sa tyka predpis
OSN Eurdépskej tinie OSN
108 Protektorované pneumatiky pre osobné automobily a ich | P6vodné znenie predpisu U.v.EUL 181, M, O1, O2
pripojné vozidla 4.7.2006, s. 1
109 Protektorované pneumatiky pre uzitkové vozidla a ich P6ovodné znenie predpisu U.v.EUL 181, M2, M3, N, 03,04
pripojné vozidla 4.7.2006, s. 1
110 Specifické komponenty na stladeny zemny plyn (CNG) a | Séria zmien 01 U.v.EUL 166, M, N
skvapalneny zemny plyn (LNG) 30.6.2015, s. 1
112 Svetlomety motorovych vozidiel s asymetrickym Séria zmien 01 U.v. EU L 250, M, N
stretdvacim alebo dial’kovym svetlom alebo obidvomi 22.8.2014, s. 67
svetlami vybaven¢ Ziarovkami a/alebo modulmi LED
114 Néhradné systémy nafukovacieho vankisa P6vodné znenie predpisu U.v.EUL 373, Mi, Ni
27.12.2006, s. 272
115 Retrofitné systémy pre LPG a CNG Povodné znenie predpisu U.v.EUL 323, M, N

7.11.2014, 5. 91
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Cislo Predmet Séria zmien uverejnena Odkaz na Uradny vestnik | Rozsah, ktorého
predpisu v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie sa tyka predpis
OSN Eurdépskej tinie OSN
116 Ochrana motorovych vozidiel proti neopravnenému Povodné znenie predpisu U.v.EUL 45, Mi, N1 (%)
pouzitiu 16.2.2012,s. 1
117 Pneumatiky z hl'adiska emisii hluku valenia, adhézie na Séria zmien 02 U.v. EUL218, M, N, O
mokrych povrchoch a valivého odporu (triedy C1, C2 12.8.2016, s. 1
aC3)
118 Poziarna odolnost’ vnutornych materialov v autobusoch Séria zmien 02 U.v.EUL 102, M;
21.4.2015, s. 67
119 Uhlové svietidla Séria zmien 01 U.v.EUL 89, M, N
25.3.2014, s. 101
121 Umiestnenie a identifikécia ruénych ovladacov, kontroliek | Séria zmien 01 U.v.EULS5,8.1.2016,s. | M, N
a indikatorov 9
122 Vykurovacie systémy vo vozidlach P6vodné znenie predpisu U.v.EUL 164, M, N, O
30.6.2010, s. 231
123 Adaptivne predné osvetl'ovacie systémy (AFS) pre Séria zmien 01 U.v.EUL 49, M, N
motorové vozidla 20.2.2019, s. 24
124 Nahradné kolesa Povodné znenie predpisu U.v. EUL 375, Mi, Ni, O1, O2
27.12.2006, s. 568
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Cislo Predmet Séria zmien uverejnena Odkaz na Uradny vestnik | Rozsah, ktorého
predpisu v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie sa tyka predpis
OSN Eurdépskej tinie OSN
125 Vyhlad vodica smerom dopredu Séria zmien 01 U.v. EUL 20, M;
25.1.2018,s. 16
126 Prieckové systémy Povodné znenie predpisu M;
127 Bezpecnost’ chodcov Séria zmien 02 Mi, Ny
128 Zdroje svetla vyuzivajuce svetelné diody (LED) Povodné znenie predpisu U.v. EU L 320, M, N, O
17.12.2019, s. 63
129 Zdokonalené detské zadrziavacie systémy Povodné znenie predpisu U.v.EUL97, M, N
29.3.2014, s. 21
130 Systémy vystrahy pred vybo¢enim z jazdného pruhu Povodné znenie predpisu U.v.EUL 178, Mz, M3, N2, N3 ()
18.6.2014, s. 29
131 Zdokonalené systémy nudzového brzdenia Séria zmien 01 U.v.EUL 214, Ma, M3, Na, N; ()
19.7.2014, s. 47
134 Bezpecnost’ vodika P6vodné znenie predpisu U.v.EUL 129, M, N

17.5.2019, s. 43

PE-CONS 82/19

PRILOHA I

ECOMP.3.A

TM/su

11
SK




Cislo Predmet Séria zmien uverejnena Odkaz na Uradny vestnik | Rozsah, ktorého
predpisu v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie sa tyka predpis
OSN Eurdépskej tinie OSN
135 Boény naraz do stipa Séria zmien 01 Mi, Ni
137 Celny naraz v celej sirke Séria zmien 01 M;
139 Systémy podpory brzdenia Povodné znenie predpisu U.v. EUL 269, Mi, Ni
26.10.2018, s. 1
140 Elektronické systémy riadenia stability Povodné znenie predpisu U.v.EU L 269, Mi, Ny
26.10.2018, s. 17
141 Systémy monitorovania tlaku v pneumatikach Povodné znenie predpisu U.v.EU L 269, M, N; @
26.10.2018, s. 36
142 Montéz pneumatik Povodné znenie predpisu M
145 Detské kotvové uchytky P6vodné znenie predpisu M;
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Poznamky k tabul’ke

Séria zmien uvedena v tabul’ke zodpoveda verzii, ktora bola uverejnend v Uradnom vestniku
Europskej unie, bez toho, aby tym bola dotknuta séria zmien, ktoré sa musia dodrziavat’ na zaklade

v nej uvedenych prechodnych ustanoveni.

Dodrziavanie stiladu so sériou zmien prijatych po konkrétnych sériach uvedenych v tabulke sa

akceptuje ako alternativa.

Datumy uvedené v prislusnej sérii zmien predpisov OSN uvedenych v tabul’ke, pokial’ ide

o povinnosti zmluvnych stran Revidovanej dohody z roku 1958, stvisiace s prvou registraciou,
uvedenim do prevadzky, spristupnenim na trhu, predajom, uznavanim typovych schvaleni

a akymikol'vek podobnymi ustanoveniami, sa povinne uplatiiuji na ucely clankov 48 a 50
nariadenia (EU) 2018/858 s vynimkou pripadov, ked’ su v prilohe II k tomuto nariadeniu stanovené

alternativne datumy, ktoré potom treba potom dodrziavat'.

PE-CONS 82/19 TM/su 13
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V niektorych pripadoch sa v prechodnych ustanoveniach predpisu OSN uvedeného v tabulke
stanovuje, Ze od daného datumu zmluvné strany Revidovanej dohody z roku 1958 uplatiiujice
urcita sériu zmien predpisu OSN nie su povinné na ucely vnutrostatneho alebo regiondlneho
typového schvalenia akceptovat’ alebo mozu odmietnut’ akceptovat’ urcity typ schvaleny v sulade
s predchadzajicou sériou zmien alebo znenim s podobnym zamerom a vyznamom. Toto sa chape
ako z&vidzné ustanovenie, na zaklade ktorého musia vnutroStatne organy povazovat’ certifikaty
zhody za uZ neplatné na Géely ¢lanku 48 nariadenia (EU) 2018/858 s vynimkou pripadov, ked’ st

v prilohe II k tomuto nariadeniu stanovené alternativne datumy, ktoré potom treba dodrziavat’.
® Predpisy OSN ¢&. 1, 8 a 20 sa neuplatiiuju na typové schvalovanie EU novych vozidiel.

® Vyzaduje sa povinnad montaz funkcie riadenia stability v sulade s predpismi OSN.

Vyzaduje sa vSak aj u vozidiel kategdrie Nj.

) Ak je vozidlo podla vyhlasenia vyrobcu vozidla vhodné na t'ahanie nakladu (bod 2.11.5
informa&ného dokumentu uvedeného v &lanku 24 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/858)
a akakol'vek ¢ast’ vhodného mechanického spojovacieho zariadenia, namontovana alebo
nenamontovana na typ motorového vozidla, by mohla (¢iasto¢ne) zaclonit’ akykol'vek
osvetl'ovaci komponent a/alebo priestor na umiestnenie a pripevnenie zadnej tabul’ky

s evidenénym c¢islom vozidla, uplatiiuje sa nasledujice:

— pokyny pre pouzivatel'a motorového vozidla (napr. prirucka majitel’a, prirucka
k vozidlu) musia jasne uvadzat’, Ze montdZ mechanického spojovacieho zariadenia,

ktoré sa neda l'ahko odstranit’ ani premiestnit, nie je povolena;
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— pokyny tiez musia jasne uvadzat’, Ze ak je mechanické spojovacie zariadenie

namontované, musi sa vzdy, ked’ sa nepouziva, odstranit’ alebo premiestnit’; ako aj

— v pripade typového schvalenia systému vozidla v stilade s predpisom OSN ¢. 55 sa
musi zabezpecit', aby boli splnené aj ustanovenia o odstraneni, premiestneni a/alebo
alternativnom umiestneni, pokial’ ide o montaz osvetlenia a priestor na montaz

a upevnenie zadnej tabul’ky s eviden¢nym ¢islom vozidla.

% Tyka sa to len obmedzovacov rychlosti a povinnej montaze obmedzovacov rychlosti na

vozidla kategérii Mz, M3, N2 a Ns.

©) Zariadenia zabranujice neopravnenému pouzitiu musia byt namontované na vozidlach

kategdrie M a N; a systémy imobilizéra musia byt namontované na vozidlach kategorie

M.
Q) Pozri vysvetlivku * k tabul’ke v prilohe II.
(2) Pre vozidla kategérie M1 s maximalnou hmotnostou < 3 500 kg a kategorie N1, ktoré nie

su vybavené zdvojenymi kolesami na naprave.
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PRILOHA 11

Zoznam poziadaviek podla ¢lanku 4 ods. 5 a ¢lanku 5 ods. 3, ako aj datumov podla ¢lanku 16

S Kom-
Predmet Regulacné akty Dalsie $pecifické technické ustanovenia | My | Ma [ Ms | Ny | No [ N3 | Oy | O2 | O3 | Os | T | po-
U nent
Poziadavky tykajuce sa
A ZADRZIAVACICH SYSTEMOV, NARAZOVYCH SKUSOK, INTEGRITY PALIVOVEHO SYSTEMU A ELEKTRICKEJ BEZPECNOSTI PRI
VYSOKOM NAPATI]
A1l Vnutorné vybavenie Predpis OSN €. 21 A
A2 Sedadld a opierky Predpis OSN &. 17 AlA|lA|A]A]|A
hlavy
A3 Autobusové sedadla Predpis OSN ¢. 80 Al A A
A4 Kotvove uchytky Predpis OSN &. 14 Alalalalala
bezpec¢nostnych pasov
AS Bezpecnostne pasy | p o450 OSN &, 16 Alalalalala Al A
a zadrziavacie systémy
PE-CONS 82/19 TM/su 1
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S [Kom-
Predmet Regula¢né akty Dalsie $pecifické technické ustanovenia | My | My | M3 | Ny | N2 | N5 | Oy | O2 [ O3 | Os | T | po
U nent

A6 Signalizacia
nezapnutého Predpis OSN €. 16 AlA|A|A|A]A
bezpecnostného pasu
A7 Prieckové systémy Predpis OSN ¢. 126 X B
A8 Detské kotvové . y
tchytky Predpis OSN ¢. 145 A
A9 Detské zadrziavacie | 440 OGN 6. 44 ALl A AT A | A A Al A
systémy )
Al0 Zdokonalené detské | 4 i 9N & 129 X| x| x| x| x]|x B | B
zadrziavacie systémy
A11 Predna ochrana proti Predois OSN &. 93 Al A Al A
podbehnutiu p ’
Al2 Zadna ochranaproti | 4 i 09N ¢ 58 AlAlAalAalAalalalalalalala
podbehnutiu
A13 Bo¢na ochrana Predpis OSN ¢. 73 A A Al A
Al4 Bezpetnost palivovej | p o jis 09N & 34 Alalalalalalalalalala
nadrze
PE-CONS 82/19 TM/su 2
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S |Kom-
Predmet Regula¢né akty Dalsie $pecifické technické ustanovenia | My | My | M3 | Ny | N2 | N5 | Oy | O2 [ O3 | Os | T | po
U nent

A15 Bezpecnost’
skvapalneného ropného Predpis OSN ¢. 67 AlA|A|A|A]A A
plynu
A16 Bezpecnost’
stlacen¢ho . |Predpis OSN &. 110 Alalalalala A
a skvapalneného zemného
plynu
A17 Bezpecénost’ vodika Predpis OSN ¢. 134 AlA]JA|A|A]|A A
A18 Kvalifikacia materialu
vodikového systému AlALA]lA[AL]A A
A1v9 Elektr}cka bezpecnost’ | Predpis OSN ¢. 100 aAlalalalala
pocas prevadzky
A20 Celny naraz mimo Predpis OSN ¢. 94 Uplatiuje sa v pripade vozidiel
stredu vozidla kategorie M; s maximalnou hmotnost'ou

<3500 kg a N; s maximalnou A A

hmotnostou < 2 500. Pre vozidla s

maximalnou hmotnost’ou > 2 500 kg

platia ddtumy uvedené v poznamke B.
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S |Kom-
Predmet Regula¢né akty Dalsie $pecifické technické ustanovenia | My | My | M3 | Ny | N2 | N5 | Oy | O2 [ O3 | Os | T | po
U nent
A21 Celny néaraz v celej Predpis OSN ¢. 137 Pouzitie antropomorfického skiiSobného
Sirke zariadenia narazovej testovacej figuriny

»Hybrid III* je povolené, len pokial B B
v predpise OSN nie je uvedené
skasobné zariadenie zadrziavacieho
systému pasazierov ,, THOR".

A22 Bezpecnostny Predpis OSN ¢. 12

. . . A A A
mechanizmus riadenia
A23 Nahradny nafukovaci |Predpis OSN ¢. 114
i X X B

vankus

A24 Naraz kabiny Predpis OSN ¢. 29 Al A | A

A25 Boc¢ny kabiny Predpis OSN ¢. 95 Uplatiuje sa v pripade vsetkych
vozidiel kategorii M a N vratane tych,
ktoré maju bod R najnizsieho sedadla >
700 mm od trovne podlahy. Pre A A
vozidla, ktoré maju bod R najnizSieho
sedadla > 700 mm od urovne podlahy,
platia ddtumy uvedené v poznamke B.
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S |Kom-
Predmet Regula¢né akty Dalsie $pecifické technické ustanovenia | My | My | M3 | Ny | N2 | N5 | Oy | O2 [ O3 | Os | T | po
U nent

A26 Boény naraz do stipa | Predpis OSN ¢. 135 B B
A27 Naraz zozadu Predpis OSN ¢. 34 Uplatiiyje sa v pripade vozidiel

kategorii M; s maximalnou hmotnost'ou

<3500 kg a N;. Musia sa zabezpecit B B

poziadavky na elektricka bezpecnost’ po

naraze.

Poziadavky tykajuce sa

B ZRANITECNYCH UCASTNIKOV CESTNEJ PREMAVKY, VYHLZADU A VIDITECNOSTI
B1 Ochrana n6h a hlav Predpis OSN ¢. 127
chodcov A A
B2 RozSirena plocha Predpis OSN ¢. 127 Skusobna oblast’ makety hlavy dietata
narazu hlavy a dospelého cloveka je ohranicena

,obvodovou vzdialenostou dospelého*

2 500 mm alebo ,,zadnou referen¢nou

¢iarou ¢elného skla“ podl'a toho, ktora C C

hodnota je viac vpredu. Kontakt makety

hlavy so stlpikmi A, ¢elnym sklom

a kapotou je vyluceny, ale musi sa

sledovat’.
PE-CONS 82/19 TM/su 5
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Predmet

Regulacné akty

Dalsie Specifické technické ustanovenia

M,

M

M3

N

N3

Kom-

po-
nent

B3 Systém celnej ochrany

> | dwm

B4 Zdokonaleny systém
nudzového brzdenia pre
chodcov a cyklistov

BS5 Vystraha pred zrazkou
s chodcami alebo
cyklistami

B6 Systém pre eliminaciu
mrtveho uhla

B7 Detekcia spatného
chodu

B8 Vyhlad dopredu

Predpis OSN ¢. 125

Uplatiuje sa v pripade vozidiel
kategorii M; a N

B9 Priamy vyhl'ad
z tazkého uzitkového
vozidla

B10 Bezpecnostné
zasklenie

Predpis OSN ¢. 43

B11 Odmrazovanie/
odhmlievanie

A2

A2

AZ

A2

A2

PE-CONS 82/19
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S [Kom-
Predmet Regula¢né akty Dalsie $pecifické technické ustanovenia | My | My | M3 | Ny | N2 | N3 | Or [ O2 | O3 | Os | T | po-
U nent
B12 Ostrekovanie/stieranie A|A A A A ]|A A
B13 Zariadenia pre Predpis OSN &. 46 Alalalalala A
nepriamy vyhl'ad
Poziadavky tykajuce sa
C PODVOZKU VOZIDLA, BRZDENIA, PNEUMATIK A RIADENIA
C1 Mechanizmus riadenia |Predpis OSN ¢&. 79 AlA]JA|A[A|A|A]A]A|A
C2 Systém vystrahy pred | Predpis OSN ¢. 130
vybocenim z jazdného A4 | A* A | A4
pruhu
C3 Systém nidzového
udrZiavania vozidla v B¢ B¢
jazdnom pruhu
C4 Brzdenie Predpis OSN ¢. 13
AlA|lA|lA|[A]A|A|[A|]A]A
Predpis OSN ¢. 13-H
Ci Nahradne brzdové Predpis OSN ¢. 90 xlx ! x! x| x| x| x| x!x!x]!|a
suciastky
C6 Brzdovy asistenény Predpis OSN ¢. 139 A A
systém
PE-CONS 82/19 TM/su 7
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S |Kom-
Predmet Regula¢né akty Dalsie $pecifické technické ustanovenia | My | My | M3 | Ny | N2 | N5 | Oy | O2 [ O3 | Os | T | po
U nent
C7 Riadenie stability Predpis OSN ¢. 13
AlA|IA|A|[A]A|A[A|]A]A
Predpis OSN ¢. 140
C8 Zdokonaleny systém Predpis OSN ¢. 131
nadzového brzdenia pre A* | A* A* | A*
tazké uzitkové vozidla
C9 Zdokonaleny systém
nudzového brzdenia pre B B
l'ahké vozidla
acéo BeZp;(;?li)thne Predpis OSN €. 30 Musi byt’ zabezpeceny aj skisobny
nviron , Predpis OSN ¢. 54 postup pre opotrebované pneumatiky; XX X[ X[ X[ X ]| X ]| X]| XX A
vlastnosti pneumatik latia ddtumy uvedené v poznamke C
Predpis OSN ¢. 117 P y p '
C11 Nahradné kolesa Predpis OSN ¢. 64
a systémy nudzového Al Al
dojazdu
C12 Protektorované Predpis OSN ¢. 108
pneumatiky Predpis OSN ¢. 109 XX XXX XX x x| X A
PE-CONS 82/19 TM/su 8
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S [Kom-
Predmet Regula¢né akty Dalsie $pecifické technické ustanovenia | My | My | M3 | Ny | N2 | N5 | Oy | O2 [ O3 | Os | T | po
U nent
C13 Monitorovanie tlaku [ Predpis OSN ¢. 141 Uplatiuje sa v pripade vozidiel
v pneumatikéch pre 'ahké kategorii M; s maximalnou hmotnostou | A B
vozidla <3500 kg a N;.
C14 Monitorovanie tlaku
v pneumatikach pre t'azké B B B B B B
uzitkové vozidla
C15 Montaz pneumatik Predpis OSN ¢. 142 UplatI’IU:]’e sa v prlpade vsetkych aAlalalalalalalalala
kategorii vozidiel.
C16 Nahradné kolesa Predpis OSN ¢. 124 X X x | x B
Poziadavky tykajuce sa
D PALUBNYCH PRISTROJOV, ELEKTRICKEHO SYSTEMU OSVETLENIA VOZIDLA A OCHRANY PROTI NEOPRAVNENEMU POUZITIU
VRATANE KYBERNETICKYCH UTOKOV

Dl Zwkovy vystrazny Predpis OSN ¢. 28 aAlalalalala A
signal
D2 Rédiové ruSenie Predpis OSN ¢. 10
(elektromagneticka AlA|JA|A|A|A|A|A|A|A]|]A]|A
kompatibilita)
PE-CONS 82/19 TM/su 9
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S [Kom-
Predmet Regula¢né akty Dalsie $pecifické technické ustanovenia | My | My | M3 | Ny | N2 | N5 | Oy | O2 [ O3 | Os | T | po
U nent

D3 Ochrana proti Predpis OSN ¢. 18
NEOpravnencmu pouzitiu, | p o456 OSN ¢. 97 AlA A | A]A]A Al A
imobilizér a poplachové
systémy Predpis OSN ¢. 116
D4 Ochrana vozidla
pred kybernetickymi B | B B | B B B B B
utokmi
D5 Rychlomer Predpis OSN ¢. 39 A|lA|A|A|A]A
D6 .P001tadl.0 prejdene; Predpis OSN ¢. 39 Alalalalala
vzdialenosti
D7 Obmedzovaée rychlosti | Predpis OSN ¢. 89 Al A Al A A
DS Szlstem 1.ntelrlgentne.:ho Bl B B | B B B B
prispdsobenia rychlosti
DO Identifikacia Predpis OSN ¢. 121
ovladacov, kontroliek Al A A A A A
a indikatorov
D10 Vykurovacie systémy |Predpis OSN ¢. 122 AlA]JA|A|[A|A|A]A|]A|A A
PE-CONS 82/19 TM/su 10
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Predmet

Regulacné akty

S [Kom-
Dalsie $pecifické technické ustanovenia | My | My | M3 | Ny | N2 | N3 | Or [ O2 | O3 | Os | T | po-
U nent

D11 Zariadenia na svetelna
signaliziciu

Predpis OSN ¢. 4
Predpis OSN €. 6
Predpis OSN ¢. 7
Predpis OSN €. 19
Predpis OSN ¢. 23
Predpis OSN ¢. 38
Predpis OSN ¢. 77
Predpis OSN ¢. 87
Predpis OSN ¢. 91

D12 Zariadenia na
osvetlenie vozovky

Predpis OSN ¢. 31
Predpis OSN ¢. 98
Predpis OSN ¢. 112
Predpis OSN ¢. 119
Predpis OSN ¢. 123

PE-CONS 82/19
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S [Kom-
Predmet Regula¢né akty Dalsie $pecifické technické ustanovenia | My | My | M3 | Ny | N2 | N5 | Oy | O2 [ O3 | Os | T | po
U nent
D13 Spitné odrazové Predpis OSN €. 3 clxlx!x!x!x!x!x!x]!x A
zariadenia Predpis OSN ¢. 104
D14 Zdroje svetla Predpis OSN ¢. 37
Predpis OSN ¢. 99 XX X[ X[ XX ]| X ]| X]| XX A
Predpis OSN ¢. 128

D15 Montaz zariadeni na [ Predpis OSN ¢. 48
svetelnu signalizaciu,
osvetlenie vozovky AlA]JA|A|[A|A|A]A|]A|A
a spatnych odrazovych
zariadeni
D16 Slgr}al nudzového Bl B B | B B B
zastavenia
D17 Zariadenia na Cistenie |Predpis OSN ¢. 45 Al atlar | a | ala A
svetlometov
D18 Ukazovatel’ radenia

, y A
prevodovych stupnov
PE-CONS 82/19 TM/su 12
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S Kom-

Predmet Regula¢né akty Dalsie $pecifické technické ustanovenia | My | My | M3 | Ny | N2 | N3 | Or [ O2 | O3 | Os | T | po-
U nent
Poziadavky tykajuce sa
E SPRAVANIA SA VODICOV A SYSTEMOV
E1 Montaz alkoholovych EN 50436:2016
imobilizérov B| BB |B|B|B
E2 Systém varovania
vodica pred ospalost'ou a B | B B | B B B
stratou pozornosti
E3 Pokrocily systém Moze sa vziat’ do uvahy aj zabranenie
varovania vodica pred rozptyleniu pomocou technickych clc|cy|l|c|c C
rozptylenim prostriedkov.
E4 Systém monitorovania BB | s | B | B | B
dostupnosti vodica
]?5 Zarladenle na zaznam Bl D D B D D B
udajov o udalostiach
E6 Systémy nahradzujuce BB s | B | B | s
riadenie vozidla vodi¢om
PE-CONS 82/19 TM/su 13
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Predmet

Regulacné akty

Dalsie Specifické technické ustanovenia

M,

M

M3

N

N3

S Kom-

U nent

E7 Systémy na
poskytovanie informacii
o stave vozidla a okolia

BS

BS

BS

BS

BS

BS

E8 Jazda v konvoji

Bl

E9 Systémy na
poskytovanie
bezpec¢nostnych informacii
ostatnym ti¢astnikom
cestnej premavky

BS

BS

BS

BS

BS

BS

Poziadavky tykajuce sa

F VSEOBECNEJ KONSTRUKCIE A VLASTNOSTI VOZIDLA

F1 Miesto pre tabul'ku
s evidenénym ¢islom

F2 Spétny chod

F3 Zamky a zavesy dveri

Predpis OSN ¢. 11

PE-CONS 82/19
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S [Kom-
Predmet Regula¢né akty Dalsie $pecifické technické ustanovenia | My | My | M3 | Ny | N2 | N5 | Oy | O2 [ O3 | Os | T | po

U nent

F4 Vstupné schodiky pod

dverami, drzadla A A A A

a stapacky

F5 Vonkajsie vycnelky Predpis OSN ¢. 26 A

F6 Vonkajsie vycnelky Predpis OSN ¢. 61 Al Al a

kabin uzitkovych vozidiel

F7 Povinny Stitok

a identifika¢né Cislo AlA]JA|A|[A|A|A]A|]A|A

vozidla

F8 Tazné zariadenia AlA|lA|[A]A

F9 Kryty kolies A

F10 Systémy zabranujice Alalalalalala

rozstreku

F11 Hmotnosti a rozmery Alalalalalalalalala

PE-CONS 82/19 TM/su 15
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S [Kom-
Predmet Regula¢né akty Dalsie $pecifické technické ustanovenia | My | My | M3 | Ny | N2 | N5 | Oy | O2 [ O3 | Os | T | po
U nent
F12 Mechanické Predpis OSN ¢. 55 | . | | | )
spojovacie zariadenia Predpis OSN &. 102 AlA A TA LA LA AlALA]LALA A
F13 Vozidla uréené na Predpis OSN ¢. 105
prepravu nebezpecéného Alalalalalala
tovaru
F14 Vseobecna Predpis OSN ¢. 107
< . Al A
konstrukcia autobusov
F15 Pevnost’ nadstavby Predpis OSN ¢. 66
Al A
autobusov
F16 Horlavost’ Predpis OSN €. 118
A A
v autobusoch
PE-CONS 82/19 TM/su 16
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Poznamky k tabul’ke

Datum zakazu registracie vozidiel, ako aj predaja a uvedenia komponentov a samostatnych

technickych jednotiek na trh a do prevadzky:

[datum zacatia uplatiiovania tohto nariadenia]

Détum odmietnutia udelenia typového schvélenia EU:
[datum zacatia uplatiiovania tohto nariadenia]

Datum zdkazu registracie vozidiel, ako aj predaja a uvedenia komponentov a samostatnych

technickych jednotiek na trh a do prevadzky:

[24 mesiacov od datumu zacatia uplatiiovania tohto nariadenia]
Datum odmietnutia udelenia typového schvalenia EU:

[24 mesiacov od datumu zacatia uplatnovania tohto nariadenia]

Détum zakazu registracie vozidiel, ako aj predaja a uvedenia komponentov a samostatnych

technickych jednotiek na trh a do prevadzky:

[48 mesiacov od ddtumu zacatia uplatiiovania tohto nariadenia]

PE-CONS 82/19 TM/su 17
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D: Datum odmietnutia udelenia typového schvalenia EU:

[42 mesiacov od datumu zacatia uplatiiovania tohto nariadenia]

Datum zakazu registracie vozidiel, ako aj predaja a uvedenia komponentov a samostatnych

technickych jednotiek na trh a do prevadzky:
[78 mesiacov od datumu zacatia uplatiiovania tohto nariadenia]

X: Komponent alebo samostatna technicka jednotka sa vztahuje na oznacené kategorie

vozidiel.
Dodrziavanie stiladu sa vyzaduje v pripade, ak je komponent namontovany.

Vozidla tejto kategdrie musia byt’ vybavené primeranym zariadenim na odmrazovanie

a odhmlievanie ¢elného skla.

Vozidl4 tejto kategdrie musia byt vybavené primeranym zariadenim na ostrekovanie

a stieranie ¢elného skla.

Vynimka sa vzt'ahuje na tieto vozidla:

— tahae navesov kategorie N2 s maximalnou hmotnost'ou presahujiucou 3,5 tony, ale

nepresahujucou 8 ton;

PE-CONS 82/19 TM/su
PRILOHA 1II ECOMP.3.A
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—  vozidla tried A, I a I kategorie M2 a M3 vymedzené v odseku 2.1 predpisu OSN ¢.
107;

— kibové autobusy tried A, I a II kategorie M3 vymedzené v odseku 2.1 predpisu OSN
¢. 107,

- terénne vozidla kategorii Mz, M3, N2 a Ns;

— vozidla na Specialne tcely kategorii M2, M3, N> a N3; ako aj

vozidla kategérii Mz, M3, N2 a N3 s viac nez troma napravami.
Dodrziavanie stiladu sa vyzaduje v pripade automatizovanych vozidiel.

Pre motorové vozidla s hydraulickym posiliiova¢om riadenia platia datumy uvedené v
poznamke C. Tieto vozidla v§ak namiesto toho musia byt vybavené systémom vystrahy

pred vyboc¢enim z jazdného pruhu.

PE-CONS 82/19 TM/su 19
PRILOHA II ECOMP.3.A SK



PRILOHA III

Zmeny prilohy II k nariadeniu (EU) 2018/858
Priloha II k nariadeniu (EU) 2018/858 sa meni takto:
1. Odkazy na ,,nariadenie (ES) ¢. 661/2009° sa menia takto:

a) v tabulke v ¢asti I v bode 3A sa odkaz v tretom stipci ,,Nariadenie (ES) ¢. 661/2009¢

nahradza takto:

,Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/...**

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ..o poZziadavkéach
na typové schvalovanie motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel a
systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek ur¢enych pre
tieto vozidla, pokial’ ide o ich v§eobecnu bezpecnost’ a ochranu cestujicich vo
vozidle a zranite'nych ucastnikov cestnej premavky, ktorym sa meni
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/858 a ktorym sa zrusuja
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 78/2009, (ES) ¢. 79/2009
a (ES) ¢. 661/2009 a nariadenia Komisie (ES) &. 631/2009, (EU) &. 406/2010,
(EU) &. 672/2010, (EU) &. 1003/2010, (EU) &. 1005/2010, (EU) &. 1008/2010,
(EU) &. 1009/2010, (EU) &. 19/2011, (EU) &. 109/2011, (EU) &. 458/2011, (EU)
¢. 65/2012, (EU) ¢. 130/2012, (EU) ¢. 347/2012, (EU) &.351/2012, (EU) &.
1230/2012 a (EU) 2015/166 (U. v.EU L . S. ...)%

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajticeho sa v dokumente PE-CONS
82/19 (2018/0145 (COD)) a do poznamky pod ¢iarou vloZzte ¢islo, datum prijatia a odkaz na
uverejnenie uvedeného nariadenia v uradnom vestniku.

PE-CONS 82/19 TM/su 1
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b)  kazdy nésledny odkaz na ,,nariadenie (ES) ¢. 661/2009% v celej prilohe II sa nahradza
odkazom na ,,nariadenie (EU) 2019/...%.

2. Cast’ I sa men takto:
a)  tabulka sa meni takto:

1) za bod 54A sa vklada tento bod:

»35A Bony naraz |Nariadenie X X
do stlpa (EU)
2019/..."
Predpis
OSN ¢. 135

i1)  bod 58 sa nahradza takto:

,,38 |Ochrana Nariadenie |X X X5
chodcov (EU)
2019/..."
Predpis
OSN ¢. 127

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajuceho v dokumente PE-CONS
82/19 (2018/0145 (COD)).

PE-CONS 82/19 TM/su 2
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iii)) body 62 a 63 sa nahradzaju takto:

,»02 |Vodikovy Nariadenie|X X [X [|X [|X [X X
systém (EU)
2019/...*
Predpis
OSN
¢. 134
63 |Vseobecna  |Nariadenie|X() [X(19) |XU9) x5 |x15) x5 1x15) x5 (x(15) | (15) | xA5)ec,
bezpeénost  |(EU)
2019/...%
iv)  body 65 a 66 sa nahradzaju takto:
,»05 |Zdokonaleny [Nariadenie X X X X
systém (EU)
nudzového 2019/...*
brzdenia Predpis
OSN
¢. 131
66 |Systém Nariadenie X X X X5
vystrahy pred |(EU)
vyboenim  |2019/...*
z jazdného Predpis
pruhu OSN
¢. 130

b)

i)

vysvetlivky sa menia takto:

vysvetlivky 3 a 4 sa nahradzaju takto:

,(*) Instalacia funkcie stability vozidla sa vyzaduje v stlade s ¢lankom 4 ods.

5 nariadenia (EU) 2019/...".

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajuceho v dokumente PE-CONS
82/19 (2018/0145 (COD)).
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(*)  InStalacia elektronického systému riadenia stability sa vyzaduje v sulade

s ¢lankom 4 ods. 5 nariadenia (EU) 2019/...7.%;
i1)  vysvetlivka 9A sa nahradza takto:

,(°%) Instalacia systému monitorovania tlaku v pneumatikach sa vyzaduje

v stilade s ¢lankom 5 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/...7.%;
iil)  vysvetlivka 15 sa nahradza takto:

,('?) Stlad s nariadenim (EU) 2019/..." je povinny. Typové schvalenie
v ramci tohto osobitného bodu sa vSak nepredpoklada, pretoze
predstavuje iba sthrn jednotlivych bodov uvedenych inde v tabulke,

ktoré odkazuji na nariadenie (EU) 2019/...%.;
c¢)  vdodatku 1 satabul’ka 1 meni takto:

1)  bod 46A sa nahradza takto:

,»46 A Montaz Nariadenie (EU) 2019/...* B
pneumatikIp o nis OSN &. 142

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajuceho v dokumente PE-CONS
82/19 (2018/0145 (COD)).

PE-CONS 82/19 TM/su
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i1)  bod 58 sa nahradza takto:
»8 |Ochrana Nariadenie (EU) C
+
chodcoy 2019/... Datum odmietnutia udelenia
Predpis OSN ¢. 127 typového schvélenia EU:
[42 mesiacov od datumu zacatia
uplatiiovania tohto nariadenia]
Déatum zakazu registracie vozidiel:
[144 mesiacov od datumu zacatia
uplatnovania tohto nariadenia]‘;
iii) body 62 a 63 sa nahradzaju takto:
,»02 [Vodikovy Nariadenie (EU) X
systém 2019/...*
Predpis OSN €. 134
63 |VSeobecna Nariadenie (EU) Sulad s nariadenim (EU) 2019/...+
bezpecnost’ 2019/...+ je povinny. Typové schvalenie

v ramci tohto osobitného bodu sa
vSak nepredpoklada, pretoze
predstavuje iba stthrn jednotlivych
bodov uvedenych inde v tabulke,
ktoré odkazujii na nariadenie (EU)
2019/...+.5

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajuceho v dokumente PE-CONS
82/19 (2018/0145 (COD)).
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d)  vysvetlivka ,,Neuplatiiuje sa“ k tabul’ke 1 dodatku 1 sa nahradza takto:
,Neuplatiuje sa

Regula¢ny akt sa neuplatiiuje. Moze sa vSak vyzadovat’ splnenie jedného alebo

viacerych Specifickych aspektov zahrnutych v regulacnom akte.*;
e) v dodatku sa tabulka 2 meni takto:

1)  bod 46A sa nahradza takto:

,A46A Montaz Nariadenie (EU) B«
pneumatik 2019/...*
Predpis OSN
¢. 142
ii)  bod 58 sa nahradza takto:
,»J8 |Ochrana Nariadenie (EU) C
chodcov 20197.. Datum odmietnutia udelenia
Predpis OSN typového schvalenia EU:
¢. 127 [42 mesiacov od datumu zacatia
uplatnovania tohto nariadenia]
Déatum zakazu registracie vozidiel:
[144 mesiacov od datumu zacatia
uplatiovania tohto nariadenia]‘;
* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajuceho v dokumente PE-CONS
82/19 (2018/0145(COD)).
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PRILOHA III ECOMP.3.A SK



iii) body 62 a 63 sa nahradzaju takto:

,»02 [Vodikovy Nariadenie (EU) X
systém 2019/...*
Predpis OSN
¢. 134
63 VSeobecna Nariadenie (EU) Sulad s nariadenim (EU) 2019/..."
bezpecnost’ 2019/...7 je povinny. Typové schvalenie
v ramci tohto osobitného bodu sa
vSak nepredpoklada, pretoze
predstavuje iba suhrn jednotlivych
bodov uvedenych inde v tabulke,
ktoré odkazuji na nariadenie (EU)
2019/...".%
f) v dodatku 2 sa bod 4 meni takto:
i)  tabulka,,Cast I: Vozidla patriace do kategorie M;* sa meni takto:
— bod 58 sa nahradza takto:
,»J8 |Predpis OSN ¢&. 127 Vozidla musia byt’ vybavené elektronickym

Nariadenie (EU) 2019/...*
(Ochrana chodcov)

protiblokovacim brzdovym systémom, ktory pdsobi na

vSetky kolesa.

Uplatiiujt sa poziadavky predpisu OSN ¢. 127.

Kazdy systém Celnej ochrany musi byt’ bud’
neoddelite’'nou sticast'ou vozidla, a teda v stilade

s poziadavkami predpisu OSN ¢. 127, alebo musi byt’
typovo schvaleny ako samostatna technicka jednotka“;

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajuceho v dokumente PE-CONS

82/19 (2018/0145(COD)).

PE-CONS 82/19
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za bod 61 sa vklada tento bod:

02

Predpis OSN ¢. 134

Nariadenie (EU)
2019/...*

(Vodikovy systém)

Uplatiiuju sa poziadavky predpisu OSN ¢. 134.
Alternativne sa musi preukazat’, Ze vozidlo spia:

- zakladné poziadavky nariadenia (ES) ¢. 79/2009 v jeho zneni
uplatnitelnom k ... [ddtum bezprostredne predchadzajuci datumu
zaciatku uplatiiovania tohto nariadenia];

- prilohu 100 — Technick4 norma pre palivové systémy motorovych
vozidiel pohananych stlacenym vodikovym plynom (Japonsko);

- GB/T 24549-2009 Elektrické vozidla na palivové ¢lanky —
bezpecnostné poziadavky (Cina);

- medzinarodnt normu ISO 23273:2013 cast’ 1: Funk¢éna
bezpecnost’ vozidla a ¢ast’ 2: Ochrana pred vodikovym
nebezpecenstvom pre vozidla pohanané stlacenym vodikom alebo

- SAE J2578 — VSeobecna bezpecnost’ vozidiel na palivoveé
¢lanky.*;

ii)  tabulka,,Cast Il Vozidla patriace do kategorie N* sa meni takto:

bod 58 sa nahradza takto:

”58

Predpis OSN ¢. 127

Nariadenie (EU) 2019/...*

(Ochrana chodcov)

Vozidla musia byt vybavené elektronickym
protiblokovacim brzdovym systémom, ktory posobi na
vSetky kolesa.

Uplatiiujt sa poziadavky predpisu OSN €. 127.

Kazdy systém celnej ochrany musi byt bud’
neoddelitel'nou sucastou vozidla, a teda v sulade

s poziadavkami predpisu OSN ¢. 127, alebo musi byt’
typovo schvaleny ako samostatna technicka jednotka“;

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajuceho v dokumente PE-CONS
82/19 (2018/0145(COD)).

PE-CONS 82/19
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— za bod 61 sa vklada tento bod:

,02 |Predpis OSN ¢. 134
Nariadenie (EU) 2019/...*
(Vodikovy systém)

Uplatituju sa poziadavky predpisu OSN ¢. 134.
Alternativne sa musi preukazat’, e vozidlo spiiia:

- zékladné poziadavky nariadenia (ES) ¢. 79/2009
v jeho zneni uplatnitelnom k ... [datum
bezprostredne predchadzajuci datumu zaciatku
uplatiovania tohto nariadenia],

- prilohu 100 — Technicka norma pre palivové
systémy motorovych vozidiel pohananych
stlacenym vodikovym plynom (Japonsko),

- GB/T 24549-2009 Elektrické vozidla na palivové
&lanky — bezpeénostné poziadavky (Cina),

- medzinarodnu normu ISO 23273:2013 cast’ 1:
Funk¢na bezpecnost’ vozidla a Cast’ 2: Ochrana pred
vodikovym nebezpecenstvom pre vozidla pohanané
stlatenym vodikom alebo

- SAE J2578 — Vseobecna bezpecnost’ vozidiel na
palivové ¢lanky.*;

3. V casti II v tabul’ke sa body 58, 65 a 66 vypustaji.

82/19 (2018/0145(COD)).

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajuceho v dokumente PE-CONS

PE-CONS 82/19
PRILOHA III

TM/su 9
ECOMP.3.A SK



4. Cast’ 11 sa meni takto:
a) tabulka v dodatku 1 sa meni takto:
1)  bod 58 sa nahradza takto:
,,58 |Ochrana chodcov Nariadenie (EU) 2019/...* X X
Predpis OSN ¢. 127
i1)  body 62 a 63 sa nahradzaju takto:
,,02 [Vodikovy systém Nariadenie (EU) 2019/..." X X X X
Predpis OSN ¢&. 134
63 |Vieobecna bezpetnost’ Nariadenie (EU) 2019/..." X(1) X(19) Xy Xy
iii) body 65 a 66 sa nahradzaju takto:
65 |Zdokonaleny systém  Nariadenie (EU) 2019/..." Neuplatiiuje | Neuplatiiuje
nudzového brzdenia Predpis OSN ¢&. 131 sa sa
66 |Systém vystrahy pred [Nariadenie (EU) 2019/..." Neuplatiiuje | Neuplatiiuje
vyboenim z jazdného |n .+ QN & 130 sa sa”;
pruhu P '
* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajuceho v dokumente PE-CONS
82/19 (2018/0145(COD)).
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b) tabulka v dodatku 2 sa meni takto:

1)  zabod 54A sa vklada tento bod:

»55A |Bo¢ny naraz do  |Nariadenie Neuplatiuje Neuplatiuje
stlpa (EU) 2019/..." sa sa‘;
Predpis OSN ¢.
135
i1)  bod 58 sa nahradza takto:
,»J8 |Ochrana chodcov |Nariadenie Neuplatiiuje Neuplatiuje
(EU) 2019/...* sa sa“;
Predpis OSN
¢. 127
ii1) body 62 a 63 sa nahradzaju takto:
,02 |Vodikovy Nariadenie X | X X X X X
systém (EU) 2019/..."
Predpis OSN
¢. 134

63 |Vieobecna Nariadenie X)X X)X X)) 1 X)X X)X | X))
bezpecnost’ (EU) 2019/..."

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajuceho v dokumente PE-CONS
82/19 (2018/0145(COD)).

PE-CONS 82/19
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iv)  body 65 a 66 sa nahradzaju takto:

,,05 Zdokonaleny Nariadenie Neuplatituje|Neuplatituje Neuplatituje|Neuplatituje
Systém (EU) sa sa sa sa
nudzového 2019/...*
brzdenia Predpis

OSN ¢. 131

66 Systém Nariadenie Neuplatituje]Neuplatituje Neuplatituje]Neuplatituje
vystrahy pred |[(EU) * * 5 s
vybocenim 2019/...7
z Jaﬁdneho Predpis
pruli OSN ¢. 130

c¢) dodatok 3 sa meni takto:
1) v tabulke sa za bod 54A vklada tento bod:
,,55A Boény naraz do stipa Nariadenie (EU) 2019/..." Neuplatiiuje sa“;

Predpis OSN €. 135

if)

v tabul’ke sa bod 58 nahradza takto:

28

Ochrana chodcov

Predpis OSN €. 127

Nariadenie (EU) 2019/..."

.
G

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajuceho v dokumente PE-CONS

82/19 (2018/0145(COD)).
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i) v tabul’ke sa body 62 a 63 nahradzaju takto:

,»02 Vodikovy systém Nariadenie (EU) 2019/...* X

Predpis OSN ¢. 134

63 | VSeobecna bezpecnost’

Nariadenie (EU) 2019/..." X1

iv)  dopliia sa tento bod:

»J. Body 1 az 4 sa takisto vzt'ahuju aj na vozidla kategérie M, ktoré nie st

klasifikované ako vozidla na Specidlne ucely, ale ako vozidla na prepravu

0s6b na invalidnom voziku.*;

d) v dodatku 4 sa tabul’ka meni takto:

1) za bod 54 A sa vklada tento bod:

»O5A Bo¢ny naraz |Nariadenie A
do stlpa (EU) 2019/..."
Predpis OSN ¢.
135

ii)  bod 58 sa nahradza takto:

,,398 |Ochrana Nariadenie A
chodcov (EU) 2019/..."
Predpis OSN
¢. 127

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajuceho v dokumente PE-CONS
82/19 (2018/0145(COD)).

PE-CONS 82/19 TM/su 13
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i) body 62, 63, 65 a 66 sa nahradzaju takto:

,02/Vodikovy |Nariadenie X X X X X
systém (EU)

2019/..."
Predpis
OSNZ¢. 134

63 |Vieobecna |Nariadenie | X% X3 x9 x1s) XI5 X)X A9 xA3) x(13)

bezpecnost |(EU)
2019/...*

65 Zdokonalen}'/ Nariadenie | Neuplatiuje | Neuplatiiuje Neuplatituje | Neuplatiiuje
SyStém (EU) sa sa sa sa
nadzového [2019/...F
brzdenia Predpis

OSN ¢. 131

66 Systém Nariadenie |Neuplatiuje| Neuplatiiuje Neuplatiiuje | Neuplatiuje
vystrahy (EU) - - s s
pred 2019/..."

Vybogeg}llm Predpis
Z2Jazdneho ooN ¢ 130
pruhu

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajuceho v dokumente PE-CONS
82/19 (2018/0145(COD)).
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e) v tabulke v dodatku 5 sa body 62, 63, 65 a 66 nahradzaju takto:

,02 |Vodikovy systém Nariadenie (EU) 2019/...* X
Predpis OSN ¢. 134
63 |Vseobecna bezpecnost Nariadenie (EU) 2019/..." X(")
65 |Zdokonaleny systém nadzového  |Nariadenie (EU) 2019/..." Neuplatiiuje
brzdenia Predpis OSN ¢&. 131 s
66 |Systém vystrahy pred vybodenim |Nariadenie (EU) 2019/..." Neuplatiuje
z jazdného prubu Predpis OSN & 130 sa”;
f) v tabulke v dodatku 6 sa body 62, 63, 65 a 66 nahradzaju takto:
,»02 |Vodikovy systém Nariadenie (EU) 2019/..." X
Predpis OSN ¢. 134
63 |VSeobecna bezpecnost’ Nariadenie (EU) 2019/..." X9 X9

65

Zdokonaleny systém
nuadzového brzdenia

Nariadenie (EU) 2019/...*
Predpis OSN ¢&. 131

Neuplatiuje sa

66

Systém vystrahy pred
vybocenim z jazdného
pruhu

Nariadenie (EU) 2019/...*
Predpis OSN €. 130

Neuplatiuje
sa‘;

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajuceho v dokumente PE-CONS

82/19 (2018/0145(COD)).
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g)  vysvetlivky sa menia takto:

i)

iii)

vysvetlivka k polozke X sa nahradza takto:
»X Poziadavky stanovené v prisluSnom regulacnom akte su uplatnitel'né.*;
vysvetlivky 3 a 4 sa nahradzaju takto:

,(}) Instalacia funkcie stability vozidla sa vyzaduje v stlade s ¢lankom 4 ods.

5 nariadenia (EU) 2019/...*.

(*)  InStalacia elektronického systému riadenia stability sa vyzaduje v sulade

s &lankom 4 ods. 5 nariadenia (EU) 2019/...7.;
vysvetlivka 9A sa nahradza takto:

,(*") Uplatiiuje sa iba vtedy, ak je na takéto vozidl4 namontované vybavenie,
na ktoré sa vzt'ahuje predpis OSN €. 64. Systém monitorovania tlaku
v pneumatikach je v§ak povinny v sulade s ¢lankom 5 ods. 1 nariadenia

(EU) 2019/...7.%

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajuceho v dokumente PE-CONS
82/19 (2018/0145(COD)).
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iv)  vysvetlivka 15 sa nahradza takto:

,('?) Stlad s nariadenim (EU) 2019/...* je povinny. Typové schvalenie
v ramci tejto osobitnej polozky sa vSak nepredpoklada, pretoze
predstavuje iba zber jednotlivych poloziek uvedenych inde v prislusnej

tabul’ke.*;

v)  vysvetlivky 16 a 17 sa vypustaju.

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia nachadzajuceho v dokumente PE-CONS
82/19 (2018/0145(COD)).

PE-CONS 82/19 TM/su 17
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PRILOHA IV

Prechodné ustanovenia podla ¢lanku 15 ods. 3

Konecny datum registracie

Cislo nevyhovujucich vozidiel, ako aj
predpisu Osobitné poziadavky predaj alebo uvedenie do
OSN prevadzky nevyhovujucich
komponentov (})
117 Pneumatiky z hl'adiska emisii hluku valenia, adhézie 30. aprila 2023
na mokrych povrchoch a valivého odporu
Pneumatiky triedy C3 musia spiiiat’ poziadavky na
valivy odpor stupiia 2
Poznédmky k tabul'ke
M Déatumy stanovené v nariadeni (ES) €. 661/2009, pokial ide o typy vozidiel, systémov

a komponentov, ktoré spiiaju poziadavky v jeho zneni uplatnitelnom k... [datum
bezprostredne predchadzajuci ditumu zacatia uplatiiovania tohto nariadenia], a v nariadeni
(ES) &. 78/2009, pokial’ ide o typy vozidiel a systémov, ktoré spiiaju poziadavky v jeho
zneni uplatnitelnom k ... [datum bezprostredne predchadzajuci dditumu uplatiiovania tohto

nariadenia].

PE-CONS 82/19 TM/su 1
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